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1.1 [bookmark: _Toc336329442][bookmark: _Toc302050451]Marktsituatie (wereld+eu)
1.1.1. [bookmark: _Toc336329443]Wereldmarktprijzen
- Witte suikerprijs (Londen nr. 5- termijncontracten 2015) op 27 oktober 2015 = 389,0 $/ton (351,7 €/ton). 
- Ruwe suikerprijs (New York nr. 11- termijncontracten 2015) op 27 oktober 2015 = 
14,42 $cts/lb (287,4 €/ton). 
- ‘White Sugar Premium’ bedraagt ongeveer 70 $/ton 
- Wisselkoersen op 27 oktober 2015: 	1 € = 1,106 $ (1,116 $ op 24/9/15)
					1 € = 4,338 BRL (4,48 op 24/9/15)
Er is een lichte stijging van de prijs voor witte suiker te verklaren door de meteorologische omstandigheden in Brazilië.  El Niño veroorzaakt ongunstige omstandigheden voor de oogst van suikerriet   Het gedeelte ethanol stijgt.  Volgens analisten zal er voor de periode 2015/2016 een tekort ontstaan op wereldniveau.
1.1.2. [bookmark: _Toc336329444]Wereldmarktnieuws
- Wereldsuikerproductie, -consumptie en globaal overschot/tekort: vooruitzichten voor 2015/2016 (Mt ruwe suiker): 
	Mt ruwe suiker
	productie
	consumptie
	Surplus/tekort

	Czarnikov
	183,2
	182,7
	-4,1

	ISO
	170,9
	173,4
	-2,5

	USDA
	173,4
	173,4
	-3,8

	Kingsman
	
	
	-3,2

	F.O. Licht
	177,9
	181,7
	-5,2



- Brazilië:
Verhoging van de benzineprijs (+ 6 %) en dieselprijs (+ 4%) dewelke een onmiddellijk effect heeft op de notering voor ethanol (+ 7 %).  
- Thailand:
De droogte in Noorden en Noordoosten van de regio zorgt voor een vertraging in de vermaling van het suikerriet.  
- Indië:
Er is een export doelstelling van 4 Mt vastgelegd voor de periode 2015/2016 zonder subsidies (in tegenstelling tot de 2 voorgaande campagnes).
- China:
Record aan importhoeveelheden van 4,9 Mt.  De doelstelling van de overheid is een invoerlimiet vast te leggen op 5,3 Mt, dewelke een effect zou kunnen veroorzaken op de uitvoer van Thailand en Brazilië.
1.1.3. EU-markt
Uitvoer quotum 2014/2015:
· In totaal werd al 129.328,5 ton uitgevoerd en hoger dan de vorige campagnes (55.000 tot 75.000 t)
· Oorsprong: 34.000 t FR, 29.000 t NL, 22.500 t UK, 13.000 t PL (10.000 t BE)

Uitvoer buiten quotum 2014/2015:
· Verordening (EG) nr. 776/2014 voor 2014/15 voor isoglucose (70.000t) en suiker (650.000t) geldt vanaf 1 oktober 2014. 
· Suiker: De Verordening 1248/2014 die een nieuwe limiet bepaalt voor uitvoer buiten-quotum suiker (1.350.000 ton voor 2014/15) werd op 22 november 2014 gepubliceerd.
· de tranche van 650.000 t voor 2014/2015 werd al volledig benut. Verordening (EG) nr. 1061/2014 stelt een toewijzingscoëfficiënt van 28,7% voor suiker vast.  
· de tranche van 700.000 t voor 2014/2015 werd ook volledig benut.  Verordening (EG) nr. 1289/2014 stelt een toewijzingscoëfficiënt van 30,1% voor suiker vast
· Isoglucose: 53,4 % of 37.359 t van de hoeveelheid werd tot nu toe toegewezen. 
Invoer Industriële suiker voor chemische industrie voor 2014/2015 tot en met 2017:
· Verordening (EG) nr. 635/2014 voor 2014/15 tot het einde van 2016/2017, voor een TRQ van 400.000 t suiker voor de toevoer van de chemische industrie (CN 1701) geldt van 1 oktober 2014 tot en met 30 september 2017 : tot dusver werd 3.728 ton toegewezen (0,93%) en zijn er geen nieuwe aanvragen binnengekomen.
Productie Isoglucose 2014/2015 (juli 2015): 650.000 t (op een quotum van 720.000 t)

Uitvoer buiten quotum 2015/2016:
· Verordening (EC) nr. 1164/2015 voor 2015/16 voor isoglucose (70.000t) en suiker (650.000t) geldt vanaf 1 oktober 2015. 
· Suiker: limiet voor uitvoer buiten-quotum suiker (1.350.000 ton voor 2015/2016):
· de tranche van 650.000 t voor 2015/2016 werd al volledig benut. Verordening (EC) nr. 1803/2015 stelt een toewijzingscoëfficiënt van 32,9 % voor suiker vast.  
· [bookmark: _GoBack]de tranche van 700.000 t voor 2015/2016 is nog niet geopend.
· Isoglucose: 4,3 % of 3.033 t van de hoeveelheid werd tot nu toe toegewezen. 



1.2 Gemiddelde prijzen voor EU suiker en Prijzen en hoeveelheden suiker geïmporteerd vanuit ACP
	EUR/t
	2/2015
	3/2015
	4/2015
	5/2015
	6/2015
	7/2015
	8/2015

	Witte suiker
	414
	419
	417
	419
	414
	415
	419

	Verkoop industriële suiker
	299
	316
	297
	287
	279
	297
	308

	Aankoop industriële suiker
	358
	437**
	341
	341
	349
	322
	323

	Import ruwe suiker uit ACS*
	408
	488
	413
	482
	384
	420
	389

	Import witte suiker 
	404
	400
	411
	397
	392
	407
	410



* De prijs voor ruwe suiker is hoger dan de prijs voor witte suiker in ACS.  De prijs voor ruwe suiker voor raffinage evalueert gezaagtand, vooral in functie van de oorsprong en in functie van de verhoudingen tussen ruwe suiker voor consumptie en ruwe suiker voor raffinage.  De raffinage prijs duwt door zijn hogere prijszetting de prijs naar omhoog in functie van de geïmporteerde hoeveelheden. 
**Aankoopprijs industriële suiker: Deze hoge waarde is ten gevolge van de zeer hoge verkoopprijs in één van de LS.
Maximale geobserveerde prijs voor witte suiker: Januari 2013, zijnde 738 €/t.
Minimale geobserveerde prijs voor witte suiker: Februari 2015, zijnde 414 €/t maar vanaf maart 2015 is een lichte stijging van de prijs voor witte suiker.  
Kingsman heeft hogere prijzen aangekondigd voor leveringen van witte suiker : 500 €/t..  Deze prijzen zullen nog hoger zijn in regio’s zoals het zuiden van IT. 
Preferentiële invoer: 2015/2016:  EPA-EBA aanvragen tot 28/10/2015 (in ton witte suiker equivalent):
Licenties EPA/EBA: Het gecumuleerde aantal (129 t) zit tussen de waarden van de 2 voorgaande campagnes.  Het is nog te vroeg om conclusies te trekken.
Preferentiële invoer 2015/2016: TRQs –aanvragen tot 28 oktober 2015 (in ton witte suiker equivalent).
	[bookmark: _Toc336329450]2015/2016
	Gevraagde hoeveelheid
	% van TRQ
	Opmerkingen

	CXL
	342.871
	52 % van 676.925
	India, Australië, EO, Cuba : 100%

	Balkan
	30.991
	16 % van 200.000
	



	2015
	Gevraagde hoeveelheid
	% van TRQ
	Opmerkingen

	Moldavië
	7.875
	23 % van 34.000
	

	Peru
	466
	2 % van 23.320
	

	Colombia
	28.494
	43 % van 65.720
	

	Panama
	0
	0 % van 12.720
	

	Midden Amerika
	112.592
	71 % van 159.000
	

	Oekraïne suiker
	18.651
	93 % van 20.070
	

	Oekraïne isogluc.
	366
	4 % van 10.000
	



Fysieke invoer (augustus 2015).

De invoer voor campagne 2014/2015 heeft een volume van 2.462.000 t bereikt (minder dan de 2 vorige campagnes)
Origine : 76% EPA/EBA, 6% Balkan, 2% Brazilië, 9% Midden Amerika/Colombia/Peru.

Fysieke uitvoer (augustus 2015):

De uitvoer heeft een volume van 1.268.000 t bereikt voor de campagne 2014/2015 (vergelijkbaar met de vorige campagne en groter dan de campagne van 2 jaar geleden).

Voorraad (juli 2015) 

De voorraden hebben eind juli een volume bereikt van 3.892.000.t. en is minder dan de vorige campagne in dezelfde periode (- 650.000 t).  Deze voorraden moeten nog met 1 Mt dalen op het einde van de campagne.

COM herinnert eraan dat in juli, augustus en september de hoeveelheden afkomstig van de volgende campagne moeten gespecifieerd worden in de mededelingen over de voorraden.





         
2. Voorstelling balans voor campagne 2015/2016

COM heeft de verschillende stappen herhaald gaande van aanvang en herziening van de balans gedurende een campagne: 
· De eerste voorlopige inschattingen of “forecast” zijn gebaseerd op de oppervlakte voor suikerbieten.
· Ten laatste op 15 september moeten de LS de “carry forward” mededelen.  Deze gegevens laten toe om de voorzieningen bij te stellen.
· De voorlopige productiehoeveelheden moeten eind maart 2016 medegedeeld worden.  De balans zal dan overgaan in van “forecast” naar “provisional”.
· De finale productiecijfers moeten in november 2016 medegedeeld worden.  De balans gaat nu over van “provisional” naar “final”.
· Andere gegevens worden in rekening gebracht, zijnde de invoer en uitvoer: Voorzieningen, gebaseerd op de aanvragen,  finale hoeveelheden.

	x 1.000 t
	Voorlopig 2014/2015
Suiker + Isoglucose

	
	Q
	BQ

	Initiële voorraden
	2.013(1)
	

	Productie
	14.186
	6.544(6)

		Release BQ
	0
	0

	Invoer
	3.353
	4

		*ACS
	2.126(2)
	

		*CXL  
	147(2)
	

		*Balkan/Moldavië
	200
	

		*TRQ FTAS
	240
	

		* trans maatregel Cr
	40
	

		*Andere (niet pref.)
	50
	

		Verwerkte producten
	551
	

	Totaal beschikbaar
	19.552
	6.548

	Consumptie
	16.997(3)
	2.493

		Industrieel
	
	800

		Bioethanol
	
	1.693(7)

	Uitvoer
	1.509
	1.390(8)

		Tel quel
	129(4)
	

		Verwerkte producten
	1.380(4)
	

	Finale voorraden
	1.045(5)
	2.664(9)

	Totaal Outlets
	19.552
	6.548


*  : en t tq
(1) Finale voorraad van de vorige campagne 2013/2014.
(2) Gebaseerd op de licentie aanvragen
(3) Gemiddelde van de consumptie van de 5 voorgaande campagnes + geschatte consumptie van Kroatië (155.000 t)
(4) Gebaseerd op de reële export van de 11 eerste maanden van de campagne.
(5) De voorraad Q is een berekende hoeveelheid op basis van de consumptie en de uitvoer en zal vervangen worden door de effectieve waarde over 2 maanden. De consumptie wordt dan de variabele Q.
(6) BQ suikerproductie en isoglucose + carry forward medegedeeld op 15 september.
(7) De productie van bioethanol is de variabele berekend voor BQ (aangezien BQ dan gekend is gezien hij de carry forward bepaalt)
(8) 2 export schijven voor suiker + 40.000 t isoglucose
(9) carry forward medegedeeld op 15 september

	x 1.000 t
	Verwachting 2015/2016
Suiker + Isoglucose

	
	Q
	BQ

	Initiële voorraden
	1.045(1)
	

	Productie
	14.224(2)
	4.252(2)

		TAF
	290(3)
	-290(3)

		Q/BQ
	13.934
	4.542

		Release BQ
	0
	0

	Invoer
	3.731
	4

		*ACS
	2.000(4)
	

		*CXL  
	650(4)
	

		*Balkan/Moldavië
	220
	

		*TRQ FTAS
	240
	

		* trans maatregel Cr
	20
	

		*Andere (niet pref.)
	50
	

		Verwerkte producten
	551(5)
	

	Totaal beschikbaar
	19.000
	4.256

	Consumptie
	17.000(6)
	2.150

		Industrieel
	
	800(9)

		Bioethanol
	
	1.350(9)

	Uitvoer
	1.455
	690(10)

		Tel quel
	75(7)
	

		Verwerkte producten
	1.380(5)
	

	Finale voorraden
	545(8)
	1.416(8)

	Total Outlets
	19.000
	4.256


*  : in t tel quel
(1) Finale voorraden van de vorige campagne 2014/2015
(2) Schattingen rekening houdende met de oppervlakte en rendementen
(3) Verwachtingen TAF berekend op basis van de gegevens van de LS die hun quota niet volledig zullen benutten (DK, EL, FR DOM, SE).
(4) Schattingen gebaseerd op de voorgaande campagnes.  Op dit moment kan men niet voorspellen of de CXL quota volledig zullen benut worden.
(5) Men neemt de gegevens van de vorige campagne
(6) Het gemiddelde verbruik van de 5 voorgaande campagnes + de geschatte consumptie van Croatië (155.000 t).
(7) In vermindering gezien de vermindering van overschot suiker
(8) De voorraad is de berekende variabele gebaseerd op consumptie en uitvoer.  
(9) Men herneemt de historische gegevens eerder dan de vorige campagne
(10) 1 e uitvoerschijf + 10.000 t isoglucose

Opmerkingen:
Er is gewoonlijk op dit stadium een geschatte productie op basis van de oppervlakten en gemiddelde rendementen.  Baserende op de gegevens van de MARS publicaties heeft de COM geconstateerd dat bepaalde regio’s een hoger rendement voorstelden dan het gemiddelde van 5 jaar en andere regio’s een kleiner rendement dan dit gemiddelde.  Dus, voor de schattingen van de rendementen heeft de COM zich gebaseerd  voor 70 % van de productie op gevalideerde gegevens van de LS, voor 6 % van de productie op een gemiddelde van 5 jaar, voor 17 % van de productie (waaronder BE) op een gemiddelde van 5 jaar + 2% en voor 6 % van de productie een gemiddelde van 5 jaar – 2 %.
Op dit moment zal de COM geen tweede schijf openen voor de uitvoer van BQ suiker.  COM verkiest om te wachten op meer stabiele cijfers vooraleer een beslissing te nemen.


   
3. Discussie betreffende standpunten betreffende prijsmonitoring in de sukersector na de afschaffing van de quota




Voorstelling van de juridische basis: art. 126 van Raadsverordening 1308/2013: COM kan IA aannemen voor de monitoring van prijzen.  De huidige voorzieningen bevinden zich in de Verordening 952/2006, art. 13, 14 en 14a.
COM wenst de positie van de LS te kennen betreffende bepaalde aspecten van de prijs monitoring dewelke zou moeten geïnstalleerd worden in de toekomst.
1. Verzameling van gegevens van prijzen voor de raffinagebedrijven/producenten en gebruikers.  Is het nuttig om het huidige systeem voor industriële suiker uit te breiden naar alle gebruikers van suiker?
a. Het zou administratief zeer complex en zeer zwaar zijn om alle gegevens van alle gebruikers te gaan verzamelen
b. Men moet voorzichtig zijn; bepaalde bedrijven hebben vestigingen in verschillende landen waarbinnen transfers van suiker gebeuren.  Men moet de prijzen van de transportkosten scheiden.
c. Moet men een limiet vastleggen (100.000 t) waaronder men de bedrijven niet meer volgt?
d. Verplicht of vrijwillig systeem?
e. In 2007 heeft men zal een dergelijk uitgebreid informatiesysteem willen opstarten maar men heeft toen dat idee niet verdergezet.
f. Huidige situatie behouden
2. Minimum en maximum prijs: Moet men de huidige situatie behouden met enkel een afwijkingsmarge t.a.v. het gemiddelde?
a. Men zou een minimum en maximum prijs kunnen voorzien want dat geeft geen bijkomende belasting
b. Er moet opgepast worden met vertrouwelijke gegevens.  Men kan beter het systeem behouden dat al voldoende informatie geeft.  Wat zou de toegevoegde waarde zijn?  Een afwijking op de prijs is het meest betrouwbare gegeven en vermijd een verkeerde interpretatie.
3. Wenst men meer gedetailleerde gegevens: menselijke consumptiegegevens of gegevens voor industrieel gebruik?
a. De afschaffing van de quota’s resulteert in het verdwijnen van het onderscheid met industriële suiker.  Men moet een systeem met één prijs behouden
b. Zou het mogelijk zijn om een prijs voor menselijke consumptie te kunnen geven rekening houdende met verschillende verpakkingen? …zeer complex om dit toe te passen.
c. Men moet een onderscheid maken tussen consumptie van suiker en industriële suiker, ten minste voor de eerste campagnes na de afschaffing van de quota.
d. Hoe zal post quotum periode werken, m.a.w. zou het nuttig zijn om prijzen te gaan opsplitsen?
4. Isoglucose: prijs monitoring nodig?
a. De prijs van isoglucose hangt af van deze van de granen.  Bijgevolg zou een vergelijking eerder negatieve effecten hebben.
b. Er zijn veel types isoglucose en verschillende soorten van jaar tot jaar.  De verzameling van dergelijke gegevens zou geen toegevoegde waarde geven en te complex zijn.
c. Geen voorstander maar wel behouden van huidige situatie
d. Er moet een gelijke behandeling zijn van verschillende producten in de sector.  De isoglucose producenten moeten dezelfde verplichtingen hebben als de suikerproducenten.
5. De bietenprijs betaald aan de landbouwer mee opnemen?
a. Onmogelijk om betrouwbare cijfers te bekomen.  Er zijn verhogingen, verlagingen,  verschillende suikergehaltes,…
b. Dat zou enkel interessant zijn na de afschaffing van de quota.  Een gemiddelde prijs zou per campagne beschikbaar moeten zijn dewelke zou resulteren  in een meer transparante markt 
c. Onderhandelde prijs tussen 2 commerciële partners. Gedeeltelijk vergelijkbaar tussen verschillende LS, toegevoegde waarde?
De LS kunnen nog schriftelijk hun commentaar mededelen.  Dit alles zou niet mogen leiden tot meer administratieve last., men moet kosten/baten bestuderen.
4. Uitwisseling van gedachten betreffende toepassingen te voorzien in het post quotum tijdperk, met name productie en voorraad notificaties


COM vraagt aan LS om op de verschillende vragen te willen reageren.  Gezien het tijdsgebrek gedurende de expertgroep, worden de LS verzocht om hun commentaren schriftelijk te willen mededelen.  In de volgende weken zullen de DA en IA uitgeschreven worden.
951/2006
Een groot deel van deze toepassingsverordening zal verdwijnen bij de afschaffing van de quota’s.  Exportrestituties zullen echter wel blijven bestaan.  Een horizontale verordening wordt geschreven om deze restituties op te nemen.
Een horizontale verordening over de certificaten is eveneens ter discussie.  Alles wat nu bestaat zal blijven bestaan tot 2017 en verdwijnen na de afschaffing van de quota’s want volgens de actuele discussies zouden er na de afschaffing van de quota’s geen invoer- en uitvoercertificaten meer nodig zijn.
Art. 19: Informatie betreffende ingevoerde hoeveelheden via actieve veredeling.  Is dit volgens de LS nuttige informatie of niet?  Dit moet in relatie gebracht worden met de vereisten om de balans op te stellen.
Hoofdstuk 7: bijkomende rechten.  Te behouden voorzieningen of niet, te vereenvoudigen.  Dit zou ook kunnen opgenomen worden in de horizontale verordening.
Art. 40: MFN rechten op nul te brengen voor melasse.  Indien dit artikel wordt geschrapt, zou het douanerecht voor melasse niet meer nul zijn.
Art. 42: Berekening sucrose gehalte voor de berekening van invoerrechten van bepaalde producten.  Op dit moment verwijst de gecombineerde nomenclatuur naar dit artikel.  Er zijn contacten met DG TAXUD om dit te integreren in een andere wetgeving.

952/2006
Art. 3: Zijn deze definities nog nodig?  Opgepast voor de gevolgen op de balans.  Opgepast om verschillende malen dezelfde productiecijfers te rekenen.
Art 4: Zijn er nog bijkomende definities nodig voor isoglucose?
Hoofdstuk 3: Is er nog een toekenningssysteem nodig voor producenten.  Dit laat een zekere controle toe op de informatie die kan bekomen worden van hen.  Kan dit vereenvoudigd worden.

Art. 21: Bekendmakingen om balans te kunnen maken.  Men kan dit vereenvoudigen.
De rest is verouderd omdat er geen interventie meer is en de privé opslag wordt ergens anders bekeken.
967/2006: 
Voorzieningen eventueel behouden voor de industriële suiker.  Al de rest zal verdwijnen met de afschaffing van de quota.
1538/2015, 1550/2015 en 891/2009
Integreren in de horizontale oefening
· Het is heel belangrijk om de artikelen over de balans te behouden.  De definities over isoglucose zijn ook veel specifieker dan in de basisverordening.   Men moet de toekenningen behouden om goede kwaliteit van informatie te garanderen naar de EC.
· Procedures vereenvoudigen.  Geen toekenningsysteem nodig met de controles en sancties.  Wel een juridische basis nodig voor de gegevens die door de bedrijven moeten medegedeeld worden voor de opmaal van de suikerbalans.
· Artikelen gekoppeld aan art. 127 en 158 van de basisverordening zijn van toepassing tot einde 2016/2017.  Vele zaken worden uitgevoerd na het einde van de campagne.  Dit betekent dus na oktober 2017, zoals de controle van de producenten voor de productie 2016/2017.  Men moet misschien een voorlopige wetgeving voorzien om het op dat moment uit te voeren.  EC zegt dat het vanzelfsprekend is dat na die datum er nog een opvolging  is van wat is geïmplementeerd.  In dit opzicht moet een juridische tekst voorzien worden.
· Men moet de toekenningen behouden van de bedrijven teneinde de betrouwbaarheid te verzekeren van de bezorgde gegevens.  Art. 3, 21 en 22 moeten behouden blijven zelfs indien het mogelijk is dit alles te vereenvoudigen.
· Men moet de administratieve last verminderen. Balans moet echter behouden blijven.
· EC: In de rijstsector  worden er aan de producenten ook gegevens gevraagd zonder te passeren via een toekenningsysteem.

5. Vrijwillige gekoppelde steun (DE)


DE heeft een presentatie gegeven over vrijwillige gekoppelde steun en de invloed op de mededinging in de EU.  Wettelijk kader is Art. 152 van Verordening 1307/2013.  Tijdens de laatste hervorming is er een mogelijkheid gecreëerd om bepaalde betalingen te gaan koppelen onder welbepaalde voorwaarden.  21 sectoren zijn opgenomen waaronder de suikerbietensector.  De limieten zijn vastgelegd in een DA.  Op 1 augustus 2014 wensten 10 LS gekoppelde steun te geven aan de suikerbietensector, en betreft 1/3 van de oppervlakte en ¼ van de totale productie.  De steun bedraagt tussen 67 en 600 EUR/ha.  Volgens DE is dit een verstoring van de mededinging in de EU.  Wanneer de gekoppelde steun is toegekend aan de productiekost, wordt de mededinging aangetast en waardoor de concurrentiepositie van de LS wijzigt.  Zo wordt DE gepasseerd door 3 LS.  Dit is een reëel gevaar voor de producenten.  DE verwacht dat EC tussenkomt en erover waakt zodat deze verstoring van de concurrentie wordt verminderd.  De voorwaarden om gekoppelde steun te bekomen moet nagezien worden.  De productie mag niet verhoogd worden.  DE gaat ervan uit dat gekoppelde steun mogelijk is tot 2020 maar dat het daarna echt moet stoppen.  
Verschillende LS ondersteunden DE in haar positie en andere LS gaven meer uitleg over hun eigen situatie. EC legde uit dat de doelstelling van deze gekoppelde steun nooit concurrentieverstorend kan zijn maar eerder voor het behoud van tewerkstelling en rekening houdende met bijzondere sociale en milieuomstandigheden .  Deze steun is voor het behoud van de productie maar niet de verhoging ervan.  EC kan niet tussenkomen in dergelijke dossiers.  Het is niet mogelijk om de positie van de LS te wijzigen of te verwerpen wanneer aan bepaalde voorwaarden is voldaan.  Men moet ook het geografisch aspect relativeren.  EC neemt nota van de boodschap na 2020.  Een evaluatie is voorzien in het werkprogramma.
6. Gevolgen van einde van quota productie voor suikerriet raffinage (UK)


Het gebruikte model is deze ontwikkeld door de OESO en niet deze van de EC en het wordt niet alleen voor suiker gebruikt. Er zijn verschillende invoerregimes met verhoogde heffing (419 EUR/t voor witte suiker, 339 EUR: t voor ruwe suiker) maar ook voor de preferentiële tarieven: 
· ACS/MOL: 0 EUR/t, ongelimiteerd
· CXL: 98 EUR/t, TRQ,
· FTA’s: 0 EUR/t, TRQ
· Balkan: 0 EUR/t, TRQ

Na de afschaffing van de quota zou er hierdoor een verschil van 15 % onderhouden worden tussen de wereldprijs en de Europese prijs.  De invoer van ruwe suiker zal sterk afnemen na 2017 (van 3 naar 1 Mt ruwe suiker).  Dit zal de overcapaciteit van de rietsuikerraffinaderijen in de hand werken.  
Wanneer men de rendementen bekijkt van de raffinagebedrijven, constateert men dat in de post quotum periode de marges niet meer positief zullen zijn indien de rechten op ruwe suiker worden afgeschaft.  Daardoor zou het niet meer mogelijk zijn om ACS/MOL suiker en CXL suiker te raffineren.  Als de prijzen voor witte suiker dalen naar het wereldniveau zouden de raffinagebedrijven toegang moeten hebben tot ruwe suiker aan prijzen dicht bij de wereldprijzen, zonder rechten, teneinde hun positieve marges te behouden en leefbaar te blijven. 
EC wenst de discussies voort te zetten om te zien welke positie ze moet nemen.  
7. AOB
Collectieve onderhandelingen van prijzen in de post quotumperiode:
Dit punt werd gepresenteerd door de Juridische Dienst van de EC.  
In de GMO verordening bevatten bijlage X en XI de aankoopvoorwaarden van suikerbieten.  Bijlage XI is van toepassing tot en met het einde van de quotumperiode.  Bijlage X zal in de post quotumperiode van toepassing zijn.  Bijlage XI voorziet een punt XI.3(j) betreffende de herverdeling tussen de suikerproducenten en de bietenplanters betreffende het eventuele verschil tussen de referentieniveau en de collectieve verkoopsprijs van witte suiker zoals voorzien in de professionele akkoorden.  Dit punt is echter niet voorzien in bijlage X geldig voor de post quotum periode.  
De vraag die gesteld wordt betreft de mogelijkheid om bijlage X aan te passen zodat collectieve onderhandelingen over de prijs ook mogelijk zijn.  
Volgens de analyse van de JD zou dit mogelijk zijn.  Volgens Art. 125.4 van de GMO verordening heeft de EC de mogelijkheid om een DA te adopteren om de aankoopvoorwaarden van de suikerbieten te actualiseren in bijlage X.  In de DA zou dan punt j van bijlage XI worden herintroduceerd.  Dit zou mogelijk zijn omdat het hier niet gaat over een substantiële wijziging want bijlage X bevat reeds vele aspecten die aan de prijs gekoppeld zijn.  De inhoud van de DA is nog steeds onderwerp van discussie binnen de diensten van de EC.  Het is nog niet beslist of het zou gaan over een verplichting of een facultatieve optie.  
Meerdere LS hebben gereageerd en aangedrongen op een snelle juridische duidelijkheid om de collectieve onderhandelingen juridisch te kunnen omkaderen.  EC wilde geen debat omdat er nog volop intern wordt overlegd en zal hierop terugkomen.
Hoeveelheden BQ van campagne 2016/2017:  welke mogelijkheden
IS een carry forward mogelijk naar 2017/2018? EC verwijst naar PB 752 van 8 mei 2015: mededeling van EC, punt 5: EC beschouwt dat het mogelijk is om een carry forward te doen van 2016/2017 naar 2017/2018 zelf wanneer er in 2017/2018 geen quota meer zijn.
Contract voor 2017/2018: Er moet geen minimum prijs vermeld worden in deze contracten.
Volgend  beheerscomité: 26 november 2015 
Volgend speciaal comité suiker: 25 februari 2015

Lijst met afkortingen :
	ACS: Afrika, het Caraïbisch Gebied en de Stille Oceaan.

	ACS-MOL: landen van de ACS-groep die ook MOL zijn: ACS-staten en Minst Ontwikkelde Landen. 

	ACS-NON-MOL: ACS-staten en landen die niet tot de Minst Ontwikkelde Landen behoren.

	NON-ACS-MOL: Minst Ontwikkelde Landen die niet tot de ACS-staten en landen behoren.

	CELAC: Comunidad de Estados Latinoamericanos y Caribeños

	CIF prijs: Prijs van het product inclusief de kosten, verzekering en transport tot in de haven van eindbestemming. Het is de suikerprijs aan de grens van het importerend land voorafgaand de betalingen van alle importheffingen.

	CXL-lijsten: lijsten met tariefcontingenten van de EU, gehecht aan het landbouwakkoord van de Uruguay Ronde.

	CXL-quota: verwijst naar deel II van CXL-lijst met preferentiële concessies, namelijk tarieven in het kader van handelsovereenkomsten opgelijst in Art.I van het GATT.

	EBA: Everything but Arms: “Alles behalve wapens”-initiatief voor Minst Ontwikkelde Landen: ongelimiteerde invoer, behalve wapens, aan nultarief. 

	EPA: Economic Partnership Agreements: Economische Partnerschapsakkoorden met de ACS-staten.

	FTA: Free Trade Agreement: Vrijhandelsakkoord.  In het Frans: ALE: Accord de Libre Echange

	FTR: Full Time Refiners: Voltijdraffinaderijen

	GMO: Gemeenschappelijke Marktordening

	GN-code: code van de gecombineerde nomenclatuur, dit is de tarief- en statistieknomenclatuur van de douane-unie. 

	ISO: International Sugar Organisation

	Mercosur of Mercosul (in het Spaans: Mercado Común del Sur, Portugees: Mercado Comum do Sul, Guaraní Ñemby Ñemuha, Nederlands: Zuidelijke Gemeenschappelijke Markt) is een douane-unie tussen Brazilië, Argentinië, Uruguay, Paraguay en Venezuela. Mercosur werd opgericht in 1991. Het doel van de organisatie was om vrije handel en vrij verkeer van goederen, personen en kapitaal te bevorderen

	MFN: Principe waarbij de meest gunstige handelsvoorwaarden die aan één ander land worden toegekend, automatisch ook worden toegekend aan alle andere handelspartners die de MFN status hebben

	Mt: miljoen ton

	NON-ACS: staten die niet tot ACS behoren.

	TAF : travail à façon

	Tel quel : in ongewijzigde vorm

	TRQ: Tariff Rate Quotum : tariefcontingent: hoeveelheid in te voeren aan een bepaald (verlaagd) invoertarief. Eens het quotum is opgevuld, geldt weer het normale (hogere) invoertarief.

	USDA: United States Department of Agriculture: Departement Landbouw van de VSA
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Exchange rates (27/10/2015):
Euro — Dollar exchange rate: 1 € = $1.106
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Exchange rates (27/10/2015):
Euro — Real exchange rate: 1 € = 4.338 Real
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World Prices

White sugar (27/10/2015 vs. 22/09/2015)
e December 15 : 389.0 $/t ( + 12.2 %; 351.7 €/t)
e March 16: 391.9 $/t ( + 13.7 %; 354.3 €/t)

Raw sugar (27/10/2015 vs. 22/09/2015)
e March 16 : 14.42 $cts/Ib ( + 19.8 %; 287.4 €/t)
e May 16: 14.09 $cts/Ib ( + 18.2 %; 280.8 €/t)

White premium: around 71 $/t on Dec/March basis (white/raw).
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Sugar Prices in €
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World Market News





e World sugar production, consumption and global
surplus/deficit forecasts for 2014/2015 (miot)
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e World sugar production, consumption and global

World Market News

surplus/deficit forecasts for 2015/2016 (miot)
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EU Sugar Market





Out-of-quota exports in 2014/15

Sugar:

1st tranche (650,000 t)
100% allocated - 28.7 % allocation coefficient

2nd tranche (700,000 t) - Reg. 1248/2014

100% allocated -
30.1 % allocation coefficient — Reg.1289/2014

Isoglucose: 70 000 t opened
53.4 % allocated - 32 641 t available






Industrial TRQ for chemical industry

For 2014/15,

TRQ of 400 000 t sugar for the supply of the
chemical industry (CN 1701) R470/2013

3728 t (0.9%) have so far been committed






2014 /15 Quota sugar exports

R951/2006 - Situation on 28/10/2015
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Isoglucose production in 2014/15

ISOGLUCOSE - EU monthly cumulated production for 2014/2015
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Out-of-quota exports in 2015/16

Sugar:
1st tranche (650,000 t) Reg. 1164/2015

100% allocated -
32.9 % allocation coefficient — Reqg.1803/2015

Isoglucose: 70 000 t opened
4.3 % allocated — 66 967 t available






Industrial TRQ for chemical industry

For 2015/16,

TRQ of 400 000 t sugar for the supply of the
chemical industry (CN 1701) R470/2013

3 300 t (0.8%) have so far been committed
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EU Reference price and EU market price for white sugar

EU Reference price and EU market price for white sugar
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EU Reference price and EU market price for white sugar
compared with World price London N°5 (first future in $/t)
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EU Reference price and EU market price for white sugar
compared with World price London N°5 (first future - $/t - €/t)
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EU Average price for industrial white sugar
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ACP average import price

1150 -
Average prices (CAF) for raw and white sugar imported from ACP countries

1050 -

€/t

950 -

850

750 -

650 -

550 -

450 -

350

e Raw sugar price - imports from EPA-EBA R: 389
250 - s W hite sugar price - imports from EPA-EBA
= = = = Average price for white sugar within the Community
O o e
o A Q& N SO O N QO > ) »
& '»dio@b S S '»Q% Qoo °° > °&'» > @% °\'m '\9\’ '\9\' '19\’ N '19\’ °0'\90'9\' S S 0’90'19\' '19\’ \"b'v '19\' '19\’ S @é@'@'\?\’
D < W N N k N < D

g*é«*a\g*zc\«\&zd«&‘\ «* y\z(‘\q\, 6\\& «*«&* C\kszd\\&‘\
\é,é°(&°v9\éé°¢v9\é<§°°v‘2\é“°§vg\ & V\ée é°¢°°Q\§&oVQ\¢5;o°®VQ\

[ (O oY W [ (O [ [ [ (&)






Thank you
for your attention







image5.emf
Sugar statistics 29  October 2015.pdf


Sugar statistics 29 October 2015.pdf
Sugar
Trade
Statistics

AGRI C 4

Expert group

on the future of the sugar market
29 October 2015





——

* Xk
* *
* *
* *

* g K

European
Commission

1. Imports EPA / EBA in 2014/2015
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EPA/EBA - Cumulated import licence applications 2014/2015 and 2013/2014
(Situation on 22 September 2015: 2.126 mio t)
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1. Imports EPA / EBA in 2014/2015

Licences requested by Member States
2014/15 Marketing Year: 2.126 mio t

FI Others

Source: DG AGRI
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1. Imports EPA / EBA in 2014/2015

Licences requested by origins
2014/15 Marketing Year: 2.126 mio t
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1. Imports EPA / EBA Iin 2015/2016
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2. Sugar TRQs 2015-2016
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2. Sugar TRQs 2014
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2. Sugar TRQs 2015
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EU Total imports

EU cumulated imports (CN 1701)
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4. EU Total exports

*

EU cumulated exports (CN 1701)
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5. Sugar stocks

Monthly communication to the Commission
R 952 / 2006 art 21 para 2

REMINDER:

..., in the quantities of quota sugar at the end of the months
of July, August and September, the quantity which
comes from the production of sugar under the
following marketing year shall be specified






ISAMM support

All questions related to access right :
AGRI-EXT-HELPDESK@ec.europa.eu
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Thank you
for your attention
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AGRI C4

Regulation 1234/2007, Article 9 OJ L 299 16,11,2007 p1

Regulation 852/2006, Articles 13, 14, OJ L 197 25,7,2008 p4

Average price for white sugar within the Community

8.2.3-Diff Cdg-INFO/

Ex-work prices for homogeneous granulated crystal, standard quality, in bulk or big bags

Prices communicated by EU sugar producers and refiners

SELLING PRICES

sugar industrial sugar (1)
average (2) sé;r;g)d average (2) stand{:r)d =
July 2006 630 20 284 31
August 2006 634 22 288 30
September 2006 636 21 287 37
October 2006 632 17 286 43
November 2006 633 17 294 88
December 2006 632 17 294 98
January 2007 629 18 284 58
February 2007 629 18 288 68
March 2007 628 18 283 78
April 2007 627 19 298 81
May 2007 625 20 293 77
June 2007 622 18 297 78
July 2007 621 22 301 76
August 2007 620 25 319 76
September 2007 619 26 305 78
October 2007 617 23 287 70
November 2007 616 25 277 55
December 2007 618 20 278 42
January 2008 612 20 289 71
February 2008 596 26 271 43
March 2008 604 25 271 51
April 2008 603 26 261 36
May 2008 606 23 264 38
June 2008 607 20 263 42
July 2008 598 30 263 47
August 2008 601 25 263 41
September 2008 595 28 267 48
October 2008 578 32 270 48
November 2008 574 32 276 68
December 2008 574 36 285 55
January 2009 564 30 292 64
February 2009 551 32 311 46
March 2009 567 21 294 50
April 2009 564 23 295 40
May 2009 566 19 306 46
June 2009 563 20 312 42
July 2009 562 21 305 55
August 2009 561 20 300 46
September 2009 555 23 333 46
October 2009 499 30 283 42
November 2009 493 29 337 105
December 2009 495 26 315 100
January 2010 479 19 320 40
February 2010 474 27 350 44
March 2010 477 24 350 33
April 2010 477 24 338 38
May 2010 479 25 313 37
June 2010 476 24 338 82
July 2010 478 24 310 42
August 2010 479 23 320 40
September 2010 485 26 319 34
October 2010 485 26 328 37
November 2010 486 26 326 39
December 2010 486 30 343 73
January 2011 498 36 324 46
February 2011 505 48 332 62
March 2011 517 57 339 56
April 201 529 63 325 60
May 2011 536 74 342 71
June 2011 538 70 344 51
July 2011 548 65 364 82
August 2011 564 85 352 71
September 2011 572 74 375 76
October 2011 633 72 473 110
November 2011 645 65 389 60
December 2011 654 60 389 51
January 2012 683 74 385 64
February 2012 699 49 391 74
March 2012 710 50 415 92






AGRI C4

Regulation 1234/2007, Article 9 OJ L 299 16,11,2007 p1
Regulation 952/2008, Articles 13, 14, OJ L 197 25,7,2008 p4

Average price for white sugar within the Community

8.2.3-Diff Cdg-INFO/

Ex-work prices for homogeneous granulated crystal, standard quality, in bulk or big bags

Prices communicated by EU sugar producers and refiners

SELLING PRICES

sugar industrial sugar (1)

average (2) s;aer\\ld(asr)d average (2) stand(a;r)d dey
April 2012 715 52 425 92
May 2012 711 47 427 72
June 2012 706 43 428 55
July 2012 709 50 405 83
August 2012 713 52 372 72
September 2012 708 54 400 47
October 2012 720 53 394 46
November 2012 728 34 394 48
December 2012 724 54 376 35
January 2013 738 35 375 52
February 2013 724 44 362 45
March 2013 726 44 359 42
April 2013 730 41 374 36
May 2013 725 42 364 39
June 2013 722 41 362 36
July 2013 713 69 364 33
August 2013 709 74 370 31
September 2013 689 89 360 37
October 2013 657 68 364 40
November 2013 647 64 340 35
December 2013 624 57 348 23
January 2014 627 38 357 26
February 2014 603 51 337 31
March 2014 604 42 331 35
April 2014 573 54 343 39
May 2014 574 44 330 40
June 2014 562 49 319 46
July 2014 536 70 320 46
August 2014 532 73 326 57
September 2014 509 69 310 67
October 2014 455 50 328 35
November 2014 449 51 323 34
December 2014 435 60 324 26
January 2015 422 39 314 45
February 2015 414 32 299 50
March 2015 419 34 316 98
April 2015 417 30 297 37
May 2015 419 33 287 46
June 2015 414 34 279 54
July 2015 415 33 297 34
August 2015 419 49 308 25
September 2015

(1) As referred to in Article 62 of Regulation (EC) No 1234/2007

(2) Average weighted by quantities in €
(3) Standard deviation weighted by guantities in €

Reference price for white sugar
631,9 €/t 1 July 2006/ 30 Sept.2008
541,5 €/t 1 Oct.2008/30 Sept. 2009

404 4 €/t from 1 Oct. 2009






AGRI C4 8.2.3./data/PRICE-REPORTfrom07-2006

Regulation 1234/2007, Article 9 OJ L 299 16,11,2007 p1
Regulation 952/2008, Articles 13,14, OJL 178 1,7,2006 p39

Average price for industrial white sugar within the Community
Prices at destination for homogeneous granulated crystal, standard quality, in bulk or big bags

Prices communicated by EU yeast and chemical industry

PURCHASE PRICES
standard dev|
average (1) 2
July 2007 356 137
August 2007 352 140
September 2007 304 146
October 2007 419 144
November 2007 417 160
December 2007 482 162
January 2008 386 142
February 2008 435 146
March 2008 388 127
April 2008 318 54
May 2008 329 53
June 2008 319 59
July 2008 338 51
August 2008 332 48
September 2008 330 52
October 2008 316 54
November 2008 277 52
December 2008 328 65
January 2009 345 46
February 2009 324 77
March 2009 322 68
April 2009 329 68
May 2009 323 57
June 2009 329 64
July 2009 325 64
August 2009 325 66
September 2009 334 85
October 2009 327 69
November 2009 325 68
December 2009 327 64
January 2010 336 68
February 2010 330 62
March 2010 326 57
April 2010 323 54
May 2010 317 40
June 2010 320 53
July 2010 316 50
August 2010 316 41
September 2010 322 53





AGRI C4 8.2.3./data/PRICE-REPORTfrom07-2006

Regulation 1234/2007, Article 9 OJ L 299 16,11,2007 p1
Regulation 952/2006, Articles 13,14, OJL 178 1,7,2006 p39

Average price for industrial white sugar within the Community
Prices at destination for homogeneous granulated crystal, standard quality, in bulk or big bags

Prices communicated by EU yeast and chemical industry

PURCHASE PRICES
standard dev

average (1) @)
October 2010 325 55
November 2010 344 57
December 2010 332 50
January 2011 334 51
February 2011 338 57
March 2011 344 68
April 201 343 84
May 2011 351 81
June 2011 374 79
July 2011 382 75
August 2011 364 73
September 2011 374 68
October 2011 396 93
November 2011 404 88
December 2011 409 82
January 2012 381 86
February 2012 380 95
March 2012 389 89
April 2012 398 91
May 2012 425 65
June 2012 435 63
July 2012 431 60
August 2012 428 51
September 2012 421 68
October 2012 406 66
November 2012 401 65
December 2012 400 54
January 2013 397 70
February 2013 391 64
March 2013 389 63
April 2013 401 65
May 2013 399 47
June 2013 400 51
July 2013 392 55
August 2013 393 59
September 2013 388 65
October 2013 385 61
November 2013 381 63
December 2013 374 51





AGRI C4 8.2.3./data/PRICE-REPORTfrom07-2006

Regulation 1234/2007, Article 9 OJ L 299 16,11,2007 p1
Regulation 952/2006, Articles 13,14, OJL 178 1,7,2006 p39

Average price for industrial white sugar within the Community
Prices at destination for homogeneous granulated crystal, standard quality, in bulk or big bags

Prices communicated by EU yeast and chemical industry

PURCHASE PRICES
average (1) standard dev

(2)
January 2014 382 53
February 2014 381 53
March 2014 380 49
April 2014 377 58
May 2014 375 50
June 2014 383 61
July 2014 385 74
August 2014 371 67
September 2014 373 77
October 2014 367 68
November 2014 352 53
December 2014 350 61
January 2015 365 69
February 2015 358 62
March 2015 437 214
April 2015 341 52
May 2015 341 55
June 2015 349 83
July 2015 322 50
August 2015 323 39
September 2015

(1) Average weighted by quantities in €

(2) Standard deviation weighted by quantities in €
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AGRI C4

Regulation 1234/2007, Article 9 OJ L 299 16,11,2007 pi

Regulation 952/2008, Articles 14 bis, OJ L 197 25,7,2008 p4

Quantities and Average prices (CIF)

for raw and white sugar imported from ACP countries

Source : EUROSTAT

Raw White
Quantiies  |AVG price (EURK)|  Quantities AE’E% g;'ge
July 2006 114.449 517 951 666
August 2006 129.100 514 1.258 663
September 2006 139.253 512 2.862 611
October 2006 143.792 512 1.947 725
November 2006 179.374 518 2.402 692
December 2006 105.625 516 5.270 613
January 2007 135.222 521 85 1070
February 2007 104.504 505 1.744 619
March 2007 135.179 505 2.068 657
April 2007 99.501 522 2.131 629
May 2007 109.459 512 3.251 616
June 2007 104.824 511 854 666
July 2007 137.757 515 1.246 608
August 2007 92.357 516 133 1082
September 2007 244,708 505 1.240 665
October 2007 113.302 519 716 810
November 2007 113.978 524 1.431 615
December 2007 137.923 507 1.777 605
January 2008 135.880 512 3.983 613
February 2008 136.940 505 2.439 595
March 2008 119.304 503 5.866 602
April 2008 106.710 524 2.821 625
May 2008 160.755 514 10.474 586
June 2008 83.066 522 2.499 619
July 2008 143.755 522 7.462 555
August 2008 87.088 514 3.534 567
September 2008 108.028 509 6.443 544
October 2008 137.709 476 4.195 535
November 2008 318.987 457 4.097 550
December 2008 152.126 433 5.550 542
January 2009 174.075 467 3.577 540
February 2009 126.676 485 4,757 552
March 2009 124.658 456 3.856 515
April 2009 130.137 462 4.785 547
May 2009 110.249 466 3.451 524
June 2009 89.110 475 7.072 627
July 2009 81.034 474 3.120 529
August 2009 170.104 446 8.494 551
September 2009 182.145 448 3.068 517
October 2009 135.123 399 3.923 472






AGRI C4

Regulation 1234/2007, Article 9 OJ L 299 16,11,2007 p1

Regulation 952/2008, Articles 14 bis, OJ L 197 25,7,2008 p4

Quantities and Average prices (CIF)

for raw and white sugar imported from ACP countries

Source : EUROSTAT

Raw White
Quantities  |AVG price (EURM)|  Quantities Aé%g/'ge
November 2009 192.378 411 2.960 556
December 2009 124.486 386 5.280 515
January 2010 107.002 394 2.245 508
February 2010 102.634 402 4.165 507
March 2010 104.530 373 7.653 450
April 2010 68.514 401 10.069 439
May 2010 57.984 393 14.747 442
June 2010 80.551 398 47.374 390
July 2010 88.287 370 16.905 464
August 2010 124.338 398 23.432 460
September 2010 103.843 387 41.136 454
October 2010 103.300 383 26.947 469
November 2010 162.856 378 56.157 406
December 2010 39.845 440 22.930 470
January 2011 122.875 376 26.187 495
February 2011 79.042 411 25.684 498
March 2011 157.023 446 53.982 418
April 2011 99.533 470 31.099 548
May 2011 66.316 479 26.747 536
June 2011 89.112 394 40.958 628
July 2011 95.082 481 35.206 590
August 2011 115.755 418 41.459 567
September 2011 169.239 508 38.805 572
October 2011 165.325 438 28.808 640
November 2011 136.962 562 30.088 737
December 2011 119.746 465 25.975 709
January 2012 78.673 567 21.458 731
February 2012 166.686 474 21.737 737
March 2012 82.802 647 26.552 722
April 2012 124,922 612 28.923 732
May 2012 76.709 595 20.493 694
June 2012 71.199 544 23.228 735
July 2012 123.142 516 27.912 737
August 2012 150.208 441 47.857 713
September 2012 156.886 567 22.437 724
October 2012 114.536 525 34.228 759
November 2012 108.781 595 18.377 767
December 2012 141.666 551 18.799 771
January 2013 131.923 620 33.433 764
February 2013 116.792 590 28.830 719
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Regulation 1234/2007, Article 9 OJ L 299 16,11,2007 p1

Regulation 952/2006, Articles 14 bis, OJ L 197 25,7,2008 p4

Quantities and Average prices (CIF)

for raw and white sugar imported from ACP countries

Source : EUROSTAT

Raw White

Quantities  [AVG price (EURM)|  Quantities Az’chJ g;’t‘;e
March 2013 138.979 627 26.278 743
April 2013 229.566 583 30.574 748
May 2013 92.626 589 37.078 750
June 2013 67.653 558 24.050 730
July 2013 83.857 610 37.447 689
August 2013 137.052 539 21.404 689
September 2013 216.539 570 31.387 649
October 2013 67.319 553 43.662 632
November 2013 161.543 459 23.273 656
December 2013 83.007 492 32.167 631
January 2014 258.534 486 34.543 590
February 2014 119.093 443 21.840 588
March 2014 244.263 471 30.505 574
April 2014 163.944 503 34.082 534
May 2014 148.556 443 35.301 528
June 2014 106.588 480 30.915 508
July 2014 165.090 452 35.365 484
August 2014 134.401 452 26.902 487
September 2014 212.658 451 32.905 472
October 2014 102.100 459 39.717 452
November 2014 161.206 392 31.796 421
December 2014 95.724 450 21.463 410
January 2015 127.462 385 20.438 410
February 2015 181.966 408 22.795 404
March 2015 111.453 488 33.607 400
April 2015 209.448 413 30.102 411
May 2015 107.867 482 28.356 397
June 2015 84.390 384 35.136 392
July 2015 178.325 420 27.691 407
August 2015 205.224 389 20.136 410
September 2015
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A) Preferential imports
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B) Stocks
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C) Out of Quota Exports
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EU Sugar Balance
October 2015 update

2012/2013

2013/2014

2014/2015

2015/2016

Final

Final

Provisional

Forecast






European

Commission
I
- -
«wo 2012/2013 - EU Sugar - Final Production
812/2010/2011 - PR3
Final Production of Marketing year 2012/2013 (EU 27) Dec-13
Source: Communications from Menbers States (R 952/2006 art 2284)
SUGAR ISOGLUCOSE SUGAR +
tonnes QUOTA "Fresh" carry over |carry forward Total PRODUCTION OUT OF QUOTA OUT OF ISOGLUCOSE
white sugar Area yield Production from11/12 from12/13 production Quota QUOTA Production QUOTA available
equivalent R 183/2009 '000 ha t/ha to 12/13 to 13/ 14 (indust. + export) export QUOTA PRODUCTION
@ ® (©) (d) () D=@+@)-(e @ Mh=0-@ (0] (0) ®=@+®
Be 676 235 63 121 761533 34 015 35648 759 900 676 235 83 665 114 580 0 790 815
Bg 0 0 0 89 198 0 89 198
Cz 372 459 52 109 565 462 9 363 2 649 572 175 372 459 199 716 0 0 372 459
Dk 372 383 41 118 480 366 0 9 000 471 366 372 383 98 983 0 0 372 383
De 2 898 256 350 115 4006 872 414 896 401 973 4019 795 2 898 256 1121539 56 638 5040 2 954 894
ELL (2) 158 702 9 i’ 5.9 158 126 576 0 158 702 158 702 0 0 0 158 702
Es 498 480 36 148 531 845 23735 34 530 521 050 498 480 22570 53 810 1000 552 290
F (met) [ 3004 811 341 124 4 222 847 97 777 18 895 4301729 3004 811 1296 918 0 0 3004 811
F (Dom) 432 220 412 164 412 164 412 164 0 0 0 412 164
It (1) 508 379 52 104 546 362 42 388 64 782 523 968 508 379 15589 32 365 170 540 744
Lt (5) 90 252 19 g 7.6 190 253 53 0 190 306 90 252 100 054 0 0 90 252
Hu 105 420 18 6.4 111 959 0 0 111 959 105 420 6 539 220 266 40 399 325 686
NI 804 888 73 132 968 459 15 000 0 983 459 804 888 178 571 0 0 804 888
At (») 351 027 49 95 469 024 0 0 469 024 351 027 117 996 0 0 351 027
Pl 1405 608 192 94 1803 332 68 297 48 051 1823578 1405 608 417 970 42 861 561 1448 470
Pt (contine 0 0 0 0 0 11 279 0 11279
Pt (Acores 9953 0 358 358 358 0 0 0 358
Ro 104 689 28 93 258 621 0 1459 257 162 104 689 k 152 473 0 0 104 689
Sk (3) 112 320 19 118 228 698 0 0 228 698 112 320 116 379 66 838 0 179 158
Fia) 80 999 2 62 140 460 9673 0 150 133 80 999 69 134 0 0 80999
Swe 293 186 38 96 365 869 7003 14 000 358 872 293 186 65 686 0 0 293 186
Uk 1056 474 104 11.0 1143 875 79 160 43 097 1179937 1056 474 123 463 0 0 1056 474
TOTAL 13336741 1497 '11.3 17 366 485 801934 674 083 | 17 494 336 13 307 090 4187 246 687 836 47 170 13 994 926
(*) AT :including sugar from molasses quota disponible
(2) IT: of which 208 000 t *travail a fagon' ? Vérifier (2) EL: of which 103 427 tonnes ’travail a fagon' (3) SK: of which 101 151 tonnes ’travail a fagon'
(4) FI: of which 69 134 t *travail a fagon' (5) LT: of which 42 000 t ’travail & fagon"
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October 2015 update

2012/2013

2013/2014

2014/2015

2015/2016

Final

Final

Provisional

Forecast






European
Commission

2013/2014 - EU Sugar - Final Production

SUCRE ISOGLUCOSE | ISOGLUCOSE SUCRE +
tons QUOTA Production  [carry forward|carry forward Total PRODUCTION OUT OF QUOTA OUT OF ISOGLUCOSE
white sugar Superficie of the from12/13 | from 13/14 Production under Quota QUOTA QUOTA available
R 183/2009 '000ha t/ha campaign to 13/14 to 14/15 (indust. + carry f.) (export) QUOTA PRODUCTION
@ (b (9) @ (O] N=@+@d)-( () . @=0-0O
BE 676 235 61.8 12.7 783 168 35648 36289 782527 676 235 106 292 114 580 0 790 815
BG 0 0 0 89198 14 386 89 198
cz 372 459 646 8.3 539 166 2649 20207 521608 372 459 149 148 372 459
DK 372 383 380 122 461 997 9000 31000( 439997 372 383 67 614 372 383
DE 2898 256 346 111| 3421767 401973| 188027 3635713 2898 256 737 458 56 638 0 2954 894
EL 158 702 58 69 160 199 1497 158702 158 702 0 0 158 702
ES(**) 498 480 352 128 448 856 34530 1381 482005 482 005 0 53810 0 535815
FR (met.) | 3004 811 360.7 115 4 140 865 18 895 5712| 4154048 3004 811 1149 236 3004 811
FR (Dom) 432 220 432 831 0 432 831 431134 1697 431134
HR 192 877 258 68 192 880 3| 192877 192 877 0 192 877
IT 508 379 407 70 507 841 64 782 64 244\ 508 379 508 379 0 32493 0 540 872
LT 90 252 178 86 172 153 10 1050] 171113 90 252 80 861 90 252
HU 105 420 156 7.4 115649 0 10229| 105420 105 420 0 250 266 5395 355 686
NL 804 888 733 129 947 865 0 20000( 927 865 804 888 122 977 0 804 888
AT (%) 351027 51.0 10.2 484 279 0 277 484002 351027 132974 351027
PL 1405 608 1849 96 1712914 43 051 47729| 1713236 1405 608 307 628 42 861 0 1448 470
PT (conting 0 0 0 0 0 10 562 0 10 562
PT (Acore 9953 04 845 0 845 845 | 0 845
RO 104 689 286 58 261 658 1459 16381 246736 104 689 142 047 104 689
SK 112 320 201 86 219042 0 0 219042 112 320 106 722 67 336 0 179 656
FI 80999 120 61 116 647 0 0] 116647 80999 35648 0 80999
SE 293186 354 107 377 655 14000 26 000[ 365 655 293186 72 469 293186
UK 1056 474 106.0 11.6 1233598 43097 89921| 1186775 1056474 | 130 301 1056 474
TOTAL 13529618 1512 111 | 16731875 | 674093 | 559947 | 16 846 021 13502 948 3343074 717 745 19782 14 220 692






2013/2014 EU Sugar Balance
Quota - January 2015 update

EU sugar imports : 3.750 mio t wse
based on EUROSTAT Comext data

Imports as such: 3.170 mio t wse of which main origins
(quantities rounded in 'tel quel’)

e ACP/LDC 2.220 mio t tel quel

e Brazil 0.215 miot Cuba 0.220 mio t
e Balkan & Moldavia 0.185 mio t

e TRQ Cent. Am., Col., Peru 0.270 mio t
e Others origins: 0.100 mio t

Imports in processed products: 0.580 mio t
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European
Commission

2014/2015 - EU Sugar - Provisional Production

SUCRE ISOGLUCOSE ISOGLUCOSE SUCRE+
tonnes QUOTA Production  [carry forward|carry forward Total PRODUCTION OUT OF QUOTA OUT OF ISOGLUCOSE
white sugar areas yield ofthe from13/14 | from 14/15 Production under Quota : QUOTA QUOTA available
equivalent | R 183/2009 ‘000 he t/ha campaign to 14/15 to 15/16 i (indust. + carryf.) (export/ release QUOTA PRODUCTION
(@ (b (¢) (d) () (H=(c) +(d) - (e) (h) ' (9= - EU market)
BE 676 235 60 136 845729 | 36289 88685 793332 676 235 ! 117 097 114580 790 815
BG 0 0 0 0 89 198 89 198
cz 372459 66 89 586185 i 20207| 65300 541091 372459 | 168 632 372 459
DK 372383 % 134 476517 | 31000 65000 442517 372383 | 70 134 372383
DE | 2898256 us 134| 4491076 | 188027| 921094| 3758009 2898 256 ! 859 753 56 638 2954 894
EL | 158702 | 7 72| 193535 | 1497 6180 188852 158702 | 30 150 0 158 702
ES 498 480 3 151 610544 i 1381 81173 530753 498 480 | 32272 53810 552 290
FR (Met)| 3004 811 s 137] 4695 153 { 5712 197310 4503555 3004811£ 1498 743 3004811
FR (Dom.)| 432220 491823 | 0| 491823 429223 ¢ 62 600 429223
HR 192 877 27 86 319891 | 3| 74413 245481 192877 | 52 604 192 877
IT 508 379 52 89 586128 | 64244 194118| 456254 456 254 | 0 32 493 488 747
LT 90 252 16 68 130463 | 1050 6000[ 125513 90252 | 35261 90 252
HU 105 420 11 98 105889 | 10229 0| 116118 105420 10698 250 266 355 686
NL 804 888 7 15| 1093909 | 20000] 189000] 924909 804 888 | 120021 0 804 888
AT 351027 51102 398971 | 277 91| 399158 351027 | 48130 351027
PL | 1405608 198 103| 1085024 | 47729 321716| 1711037 1405608 | 305 429 42 861 1448 470
PT (Contin 0 0 0 0 0 12500 12500
PT (Acore{ 9953 0 800 | 0 800 800 | 0 800
RO 104 689 29 11 223987 | 16381 34593 205776 104689 | 101 087 104 689
SK 112320 2 93 206 983 | 0 0| 206983 112320 | 94 663 68 095 180 414
FI 80 999 467 138228 | 0| 11229 126999 80999 46 000 0 80999
SE 293 186 u 112 382 00015 26000 83000 325000 293 186 31814 293 186
UK | 1056474 103 140| 1446549 | 89921| 325423 1211047 1056474 | 154573 1056 474
TOTAL 13529618 | 15% 121 19409384 | 559947 [2664325| 17305005 | 13465343 | 3839662 720 441 40 000 14185 784






2014/2015 EU Sugar Balance
Quota - October 2015 update

EU sugar imports forecast: 3.35 mio t

Imports as such: 2.80 mio t of which

ACP/LDC forecast at 2.126 mio t

CXL forecast at 0.147 mio t (before 0.50 mio t)
Balkan & Moldavia forecast at 0.200 mio t

TRQ Cent. Am., Col., Peru forecast at 0.240 mio t
Transitional measures (Croatia): 0.040 mio t
Others: 0.050 mio t (non-preferential)

Imports in processed products: 0.55 mio t (11 m 14/15)
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European
Commission
I

Carry forward
2014/2015 to
2015/2016

October 2015

Communication to the
Commission - 2013/2014

R 967/2006 Art 17

Total : 2 664 325 tonnes

SUGAR

Member State (tonnes)
Belgium 88 685.3
Bulgaria 0.0
Czech Republic 65 300.2
Denmark 65 000.0
Germany 921 094.1
Greece 6 179.9|
Spain 81172.9
France 197 310.0
Croatia 74 413.1
Italy 194 117.7
Lithuania 6 000.0
Hungary 0.0
Netherlands 189 000.0
Austria 90.5
Poland 321716.5
Portugal
Romania 34 592.7
Slovakia 0.0
Finland 11 229.0
Sweden 83 000.0
United Kingdom 325423.1
TOTAL 2 664 325.2






European
Commission
I

2014/2015
2015/2016
Areas

May 2015 Update

Communication to the
Commission - 2015/2016

Areas: 1 338 000 Ha (estimate)
R 952/2006 Art 22 para 3

areas

areas

Difference

'000 ha '000 ha
2015/16 | 2014/15
BE 53.7 59.8 -10.1%
BG
Cz 58.2 66.2 -12.0%
DK 24.0 35.6 -32.6%
DE 294.7 348.0 -15.3%
EL 4.7 7.4 -36.1%
ES NA 38.5
FR (Met.) 350.5 371.2 -5.6%
FR (Dom.)
HR 16.8 26.5 -36.7%
IT 38.3 52.0 -26.4%
LT NA 16.2
HU 14.7 10.9 35.4%
NL 60.5 75.6 -20.0%
AT 45.6 50.6 -9.9%
PL 171.6 197.6 -13.1%

PT (Continent)

PT (Acores) 0.1 0.1 0.2%
RO 23.9 29.2 -18.1%
SK 21.4 22.3 -4.0%
FI 12.0 13.7 -12.4%
SE 19.3 33.7 -42.8%
UK 77.8 103.0 -24.5%

TOTAL (1338 *) 1558 -14.1%

* estimate






2015/16 Sugar beet yield forecast

I lower yield (< -4 %)
[ | comparable to average
I better yield (> 4 %)

Actual yield versus
average yield 2010 -
2014

Avg 5yrs = 70.44 t/ha
MARS = 70.48 t/ha

MARS Bulletin vol 23 No 10
(2015) October 2015

© European Union 2015
Source: Joint Research Centre (JRC CGMS 12)





European
Commission

2015/2016 - EU Sugar — Production (October Forecast)

SUGAR ISOGLUCOSE SUGAR +
tonnes QUOTA Production  [carry forward Total PRODUCTION OUT OF QUOTA ISOGLUCOSE
white sugar areas Yield of the from 14/15 Production under Quota QUOTA available
equivalent | R513/2010 '000 ha t/ha campaign to 15/16 (indust., carry f.) QUOTA PRODUCTION
@ ®] (9=@*b) (d) (&=(c)+(d) ® @=©-®

BE 676 235 53.7 13.0 700 144 88 685 788 830 676 235 112 595 114 580 790 815
BG 0 0 89 198 89 198
Ccz 372 459 582 95 555513 65 300 620 813 372 459 248 354 372 459
DK 372 383 240 125 298 906 65 000 363 906 363 906 0 363 906
DE 2 898 256 294.7 11.0 3234 268 921 094 4 155 362 2 898 256 1257 106 56 638 2954 894
EL 158 702 47 6.7 31567 6 180 37 747 37 747 0 37747
ES 498 480 350 135 473 817 81173 554 990 498 480 56 509 53810 552 290
FR (Met.)| 3004 811 350.5 132 4607 690 197 310| 4 805 000 3004 811 1800 189 3004 811
FR (Dom.) 432 220 0.0 280 000 280 000 280 000 0 280 000
HR 192 877 168 7.9 131 905 74 413 206 319 192 877 13442 192 877
IT 508 379 383 9.0 343 292 194 118 537 410 508 379 29 031 32 493 540 872
LT 90 252 150 7.7 116 240 6 000 122 240 90 252 31988 90 252
HU 105 420 147 7.8 115 206 0 115 206 105 420 9 786 250 266 355 686
NL 804 888 605 135 815 026 189 000| 1004 026 804 888 199 138 804 888
AT 351 027 456 9.8 445991 91 446 082 351 027 95 054 351 027
PL 1405 608 1716 7.8 1339997 321716 1661714 1 405 608 256 106 42 861 1448 470
PT (Contin 0 0.0 0 0 0 12 500 12 500
PT (Acores 9953 01 00 800 800 800 0 800
RO 104 689 239 70 167 629 34 593 202 221 104 689 97 532 104 689
SK 112 320 214 87 187 091 0 187 091 112 320 74772 68 095 180 414
Fl 80 999 120 6.0 71791 11 229 83020 80999 2021 80999
SE 293 186 193 9.6 185 000 83000 268 000 268 000 0 268 000
UK 1056 474 742 128 949 760 325423 1275183 1056 474 218 709 1056 474
TOTAL 13529618 1334 113 | 15051633 | 2664 325| 17 715 959 13213 627 | 4502 331 720 441 13934 068






2015/2016 EU Sugar Balance
Quota - October 2015 update

EU sugar imports forecast: 3.73 mio t

Imports as such: 3.18 mio t of which

ACP/LDC forecast at 2.000 mio t

CXL forecast at 0.650 mio t

Balkan & Moldavia forecast at 0.220 mio t

TRQ Cent. Am., Col., Peru forecast at 0.240 mio t
Ukraine: 0.020 mio t

Others: 0.05 mio t (non-preferential)

Imports in processed products: 0.551 mio t (2013/14 level)






SUGAR AND ISOGLUCOSE

European
Commission

SUGAR AND ISOGLUCOSE BALANCE SHEET
2012/13 - 2015/16 October 2015

8 =5+6+7 =4

Final Final Provisional Forecast
x 1000 tonnes 2012/13 (oct-sept) 2013/14 (oct-sept) 2014/15 (oct-sept) 2015/16 (oct-sept)
EU 27 EU 28 EU 28 EU 28
quota | out of quota quota | out of quota quota | out of quota quota | out of quota
1 Beginning stocks 1595 ! 0 2557 ! 0 2013 ! 0 1045 ! 0
11 private | 1595 | | 2494 | | 2013 | ’ 1045 |
12 intervention 0 | 0 ! 0 ! 0o I
i i Estimated "Travail a fagol
2 Production 14 597 I 4 306 14 221 3923 14 186 I 6 544 14 224 290i 4 252 -290
of which quota / out-of-quota 13995 ’ 4908 14 221 ’ 3923 14 186 ‘ 6 544 13934 4542
release out-of-quota 602 -602 0: 0 0: 0 0: 0
3 Imports 4180 ! 5 3753 ! 4 3353 ! 4 3731 ! 4
31- assuch (¥ ‘ 3656 | | 3170 | | 2802 | ’ 3180 |
32 - inprocessed products 523 | 583 | 551 551
(4 TOTAL AVAILABLE 20371 l 4312 20531 l 3927 19 552 l 6 548 19 000 4 256
4=1+2+3 ! ! !
5 Consumption/disappearance | 16 596 | 2302 17 203 i 2011 16 997 | 2493 17 000 | 2150
i 801 indust. i 810 indust. i 800  indust. i 800 indust.
i 1501 bioeth. | 1201 bioeth. | 1693 bioeth. | 1350 bioeth.
6 Exports 1281 l 1335 1316 l 1 356 1509 l 1390 1455 I 690
61-assuch (**) 63 | 75 | 129 ! 75 |
62 in processed products 1218 | 1241 | 1380 ! 1380 !
I I I |
i i i i
7 Ending stocks 2494 i 674 carry forward 2013 i 560 carry forward 1045 i 2 664 545 i 1416
7 1- private 2494 2013 1045 . 545
(of which stock declared by ' ' ' '
manufacturers and refiners) | | | |
72 - intervention 0 | 0 | 0 | 0 |
8 TOTAL OUTLETS 20371 b 4312 20531 I 3927 19552 ! 6548 19 000 b 4056

(*) Imports as such : physical imports for final balance sheet; issued import licences for forecast.

(**) Exports as such: physical exports for final balance sheet; export licences issued during the current and previous MY for estimate






Thank you
for your attention
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WORKING DOCUMENT

POINT 1.2B

COMMITTEE FOR THE COMMON ORGANISATION OF
AGRICULTURAL MARKETS
update 29 October 2015

BALANCE SHEET

FINAL 2012/13
FINAL 2013/14
PROVISIONAL 2014/15
FORECAST 2015/16

Final production 2012/13 2013/14
Provisional production 2014/2015
Forecast production 2014/2015
Balance sheet from 2012/13 to 2015/16
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WORKING DOCUMENT

POSSIBLE CHANGES TO COMMISSION REGULATIONS ON SUGAR AFTER THE END OF THE QUOTA PERIOD: PRICE REPORTING IN THE SUGAR MARKET

1.	Background.



Article 126 of the regulation (EU) No 1308/2013 of the European Parliament and of the Council provides:" The Commission may adopt implementing acts establishing a system for reporting sugar market prices, including arrangements for publishing the prices levels for this market. The system referred to in the first subparagraph shall be based on information submitted by undertakings producing white sugar or by other operators involved in the sugar trade".

Furthermore, Articles 13, 14 and 14a of Regulation (CE) N° 952/2006 provide the detailed following rules:

 1.1.	Article 13, establishment of average prices



1. Each month, undertakings approved in accordance with Articles 7 and 8 of this Regulation and processors approved in accordance with Article 17 of Regulation (EC) No 318/2006 shall establish, for quota white sugar and non-quota white sugar respectively:

(a)	 for the previous month, the average selling price, or purchase price, and the corresponding quantity sold, or purchased;

(b)	 for the current month and each of the following two months, the forecast average selling or purchase price and the corresponding quantity forecast in the framework of contracts or other transactions.

The price shall relate to bulk white sugar ex-factory and of a standard quality. 

2. To permit the checks provided for in Article 10, approved undertakings shall keep the data used to establish the prices and quantities referred to in paragraph 1 of this Article for at least three years following the year in which they were produced.

1.2.	Article 14, price information 



Each month, the Commission shall inform the Management Committee for the Common Organisation of Agricultural Markets of the average price for white sugar communicated during the month preceding the date of the information.

The information shall be based on the weighted average of the prices established and communicated by the undertakings under Article 13(1)(a) and communicated in accordance with Article 15.

1.3.	Article 14a, Additional information



In addition to the prices collected at Community level in accordance with Article 14 of this Regulation, the Commission shall also inform the Management Committee for Sugar of prices and quantities for raw and white sugar imported from African, Caribbean and Pacific countries under the arrangements for products originating in certain states which are part of the African, Caribbean and Pacific (ACP) Group of States provided for in agreements establishing, or leading to the establishment of Economic Partnership Agreements and from Least Developed Countries as listed in Column D of Annex I to Council Regulation (EC) No 980/2005 based on customs declarations and data available in the database of the Statistical Office of the European Communities.

[bookmark: _Toc387329003]2.	Price monitoring

The current sugar price reporting provides data on invoiced prices for bulk white sugar. By choosing the invoiced prices it delivers a verifiable price. The disadvantage of this method is that it lags behind real-time market developments.

The objective of price monitoring is to enable the Commission services to monitor the price trend and to facilitate decision-making, if needed. The measure also aims to increase the transparency of the EU sugar market.

Each month, producers and refiners communicate their monthly selling prices for quota sugar and out-of quota sugar and the quantities sold (Regulation (EC) No 952/06, Articles 13 and 14). The prices relate to sales of bulk white sugar ex-factory. The data are communicated to the Member States, which transfer them to the commission. The Commission services establish the EU average – weighted by quantities – of the selling prices for quota sugar and non-quota sugar as well as a standard deviation.

The historical series of price indicators started in July 2006. The series is updated every month with a time lag of one month.

The obligation to supply precise price data within the time limits is one of the conditions for sugar producers to be granted approval by the Member State. The approval is itself a prerequisite for obtaining the allocation of a quota and therefore for participating in EU quota sugar production. Each year, Member States check that each sugar producer complies with all the conditions of the approval (record of quantities, communications). The approval procedure was introduced in 2006.

With a view to increasing transparency, the price monitoring also covers the prices of sugar imported into the EU since July 2008. These prices are extracted from the Comext-Eurostat database. 




3.	Discussion.



This expert group has already discussed on the price monitoring in the sugar sector beyond 2017. Following the previous discussion and on the basis of several written contributions from Member States and from sugar sector stakeholders, Commission services would like to have your opinion on the following points:

1. Would it be appropriate to collect prices for manufacturers/refiners on the one hand and users on the other, similar to the current practice for industrial sugar?

2. Would it be appropriate to make public the minimum and the maximum price recorded or is the current practice of standard deviation sufficient?

3. Would you be interested in receiving more detailed information, for example a distinction between sugar for human consumption and sugar for industrial use?

4. Would you consider a price reporting system for isoglucose appropriate and if so what kind of product should be monitored?

5. [bookmark: _GoBack]Would it be appropriate to include the sugar beet price paid to farmers?
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POINT 4: PROVISIONS TO BE CONTINUED AFTER THE END OF THE SUGAR QUOTA SYSTEM



The attached a table can be used as a basis for a discussion on which of the existing provisions of Regulations No 951/2006, No 952/2006, No 967/2006, No 891/2009, 2015/1538 and 2015/1550 should be kept, or adapted, after the end of the sugar quotas system.

The delegations are particularly invited to express their views on the following provisions:

- Reg 951/2006: 

· Article 19 on IP notifications

· Chapter VII on determination of cif prices and additional duties for sugar and for molasses

- Reg 952/2006: 

· Article 3 on sugar production

· Article  4 on isoglucose production

· Chapter III on approval of manufacturers

· Article 10 on checks

· Article 11 on penalties

· Chapter IV on price notifications (A complementary document has been prepared regarding this issue)

· Article 21 on notifications on production and stocks

· Article 22 on supply balances.


1. REGULATION 951/2006 – TRADE

		Existing text of R 951/2006

		

		Ends with quotas 9/2017

		

Related horizontal act 



		Comments



		Article 1 

Scope 

		

		

		

		



		1. This Regulation lays down, in accordance with Part III of Council Regulation (EC) No 1234/2007 ( 7 ), the special detailed rules for the application of the system of import and export licences, the granting of export refunds and the management of imports, in particular the application of additional import duties in the sugar sector.

		

		x

		

		



		2. Commission Regulation (EC) No 376/2008 ( 8 ) shall apply, save as otherwise provided in this Regulation.

		

		

		

		R 376/08 will be replaced by IA/DA



		Article 2 

Definitions

		

		

		

		



		For the purposes of this Regulation: 

1. ‘periodic refund’ means the export refund fixed at regular intervals as referred to in Article 33(2)(a) of Regulation (EC) No 318/2006; 

2. ‘candy sugar’ means sugar which: 

(a) comprises large crystals at least 5 mm in length, obtained by cooling and slow crystallisation of a sufficiently concentrated sugar solution, and 

(b) contains 96 % or more sucrose by weight in the dry state, determined in accordance with the polarimetric method.

		

		

		Export refunds

		 





		Article 3 

Determination of the sucrose content of various sugar syrups eligible for export refund

		

		

		

		



		1. The export refund per 100 kilograms of products listed in Article 1(1)(c) of Regulation (EC) No 318/2006 shall be equal to a basic amount multiplied by the sucrose content of the product in question as determined plus, where applicable, the content of other sugars calculated in sucrose equivalent.

		

		

		Export refunds

		



		2. Without prejudice to paragraphs 3 and 4, the sucrose content plus, where applicable, the content of other sugars expressed as sucrose shall be calculated in accordance with points (d) and (e) of Article 3(3) of Commission Regulation (EC) No 952/2006 ( 1 ).

		

		

		Export refunds



		



		3. In the case of syrups of a purity of not less than 85 % but less than 94,5 %, the sucrose content plus, where applicable, the content of other sugars expressed as sucrose shall be fixed at a flat rate of 73 % by weight in the dry state.

However, on request, to take account of caramel as referred to in the first subparagraph, the actual amount used of sucrose plus, where applicable, the content of other sugars expressed as sucrose may be determined where the candy has been manufactured under a customs warehousing or free zone procedure providing equivalent guarantees.

		

		

		Export refunds

		



		5. The basic amount referred to in paragraph 1 shall not apply to syrups with a purity of less than 85 %.

		

		

		Export refunds

		



		Article 4 

Export refund for isoglucose

		

		

		

		



		Export refunds may only be granted on the products listed in Article 1(1)(d) and (g) of Regulation (EC) No 318/2006 where the products: 

(a) are obtained by isomerisation of glucose; 

(b) have a fructose content by weight in the dry state of not less than 41 %; 

(c) have a total content by weight in the dry state of polysaccharides and oligosaccharides, including di- and trisaccharides, of not more than 8,5 %. 

The dry matter content of isoglucose shall be determined on the basis of the density of the diluted solution in a proportion by weight of one to one or, in the case of products with a very high consistency, by drying.

		

		

		Export refunds

		



		Article 4a 

Export refund for certain sugars used in certain products processed from fruit and vegetables

		

		

		

		



		1. In accordance with Article 32 of Regulation (EC) No 318/2006, an export refund may be granted in respect of white sugar and raw sugar falling within CN code 1701, isoglucose falling within CN codes 1702 40 10, 1702 60 10 and 1702 90 30 and beet syrup and cane syrup falling within CN code 1702 90 95 used for the manufacture of the products of the processed fruit and vegetables sector referred to in Annex VIII to Regulation (EC) No 318/2006.

		

		

		Export refunds

		



		2. The amount of the refund shall equal the amount of the periodic export refund as fixed on the sugar products referred to in paragraph 1 exported without further processing.

		

		

		Export refunds

		



		3. In order to benefit from the refund, processed products shall be accompanied, upon export, by a declaration from the applicant stating the quantities of raw and white sugar and beet and cane syrups and isoglucose used for the manufacture.

Member States shall check the accuracy of the declaration on a sample of at least 5 % selected on the basis of a risk analysis. Such checks shall be carried out on the stock records kept by the manufacturer.

		

		

		Export refunds

		



		4. The refund shall be paid upon submission of proof that: 

(a) the products have been exported from the Community, and 

(b) in the case of a differentiated refund, the products have reached the destination indicated on the licence or another destination for which the refund was fixed.

		

		

		Export refunds

		



		Article 4b 

Derogations from Regulation (EC) No 800/1999

		

		

		

		



		1. By way of derogation from Article 16 of Regulation (EC) No 800/1999, where the differentiation of the refund is the result solely of a refund not having been fixed for Switzerland or Liechtenstein, proof that the customs import formalities have been completed shall not be a condition for payment of the refund in respect of the sugar products referred to in Article 4a(1) used for the manufacture of the products processed from fruit and vegetables referred to in Annex VIII to Regulation (EC) No 318/2006 and listed in Tables I and II to Protocol 2 to the Agreement between the European Community and the Swiss Confederation of 22 July 1972.

		

		

		Export refunds

		



		2. The fact that no export refund has been fixed in respect of the export to Switzerland or Liechtenstein of the sugar products referred to in Article 4a(1) used for the manufacture of the products processed from fruit and vegetables referred to in Annex VIII to Regulation (EC) No 318/2006 and listed in Tables I and II to Protocol 2 to the Agreement between the European Community and the Swiss Confederation of 22 July 1972, shall not be taken into account in determining the lowest rate of refund within the meaning of Article 18(2) of Regulation (EC) No 800/1999.

		

		

		Export refunds

		



		Article 4c 

Proofs of arrival at destination

		

		

		

		The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		1. If certain destinations are not eligible for exports of out-of-quota sugar and/or isoglucose, proof that customs formalities for importation into eligible destinations have been completed shall be furnished by presenting one of the documents referred to in Article 16(1) of Regulation (EC) No 800/1999.

		

		x

		Licences

		



		2. Where the exporter cannot obtain the documents referred to in paragraph 1 of this Article even after taking the appropriate steps, products shall be deemed to have been imported into a third country on the presentation of the following three documents: 

(a) a copy of the transport document;

(b) a declaration that the product has been unloaded, drawn up by an official authority of the third country in question, by the official authorities of a Member State established in the country of destination, or by an international supervisory agency approved under Articles 16a to 16f of Regulation (EC) No 800/1999, certifying that the product has left the unloading site or at least that, to the knowledge of the authority or agency issuing the declaration, the product has not subsequently been reloaded with a view to being re- exported; 

(c) a bank document issued by approved intermediaries established in the Community certifying that payment corresponding to the export in question has been credited to the account of the exporter opened with them, or proof of payment.

		

		x

		Licences

		



		3. In case of exports of out-of-quota sugar and/or isoglucose as food aid for an international organisation or for a humanitarian organisation the products shall be deemed to have been imported into a third country on the presentation of a statement of acceptance of delivery issued either by an international organisation or a humanitarian organisation approved by the Member State of exportation, where the goods constitute food aid.

		

		x

		Licences

		



		4. In case of export declarations concerning a maximum quantity of 25 tonnes of sugar, and when the conditions referred to in Article 24(2)(a) and (b) of Commission Regulation (EC) No 612/2009 ( 1 ) are met, Member States shall exempt exporters from furnishing the proof provided in paragraph 1 and 2(b) and (c) of this Article. The transport document or its electronic equivalent as referred to in Article 17(3) of Regulation (EC) No 612/2009 shall be presented in any event.

		

		x

		Licences

		



		Article 4d 

Equivalence

Sugar or isoglucose produced under quota can be used as an equivalent of out-of-quota production. If the under-the-quota production is used as an equivalent of an out-of-quota production, it can accordingly be exported pursuant to the rules laid down in Article 61, first paragraph, point (d) of Council Regulation (EC) No 1234/2007. This mechanism of equivalence shall also apply if producers of quota and out-of-quota sugar or isoglucose are located in different Member States.

		

		x

		Licences

		



The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		Article 4e 

Year of production 

Sugar or isoglucose exported under licences issued in respect of the quantitative limit referred to in Article 61(d) of Regulation (EC) No 1234/2007 may be produced in a marketing year which is different to the one to which the export licence applies.

		

		

		Licences

		

The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		EXPORT LICENCES 

Article 5 

Licence requirement

		

		

		

		



		1. The products for which an export licence shall be presented are laid down in Article 1(2)(b) of Commission Regulation (EC) No 376/2008 ( 1 ). 

The period of validity of the export licence and the amount of the security to be lodged shall be as set out in Annex II, Part II, to that Regulation and shall apply to all cases referred to in Article 1(2)(b) of that Regulation.

		

		

		Licences

		The draft DA on licences provides for the repeal of this provision as from 1/10/2017.



Present proposal under the licences DA/IA: no licence requirement for sugar as from 10/2017



		2. For the purposes of applying Article 4(2) of Commission Regulation (EC) No 800/1999 ( 2 ), the following product groups are constituted: 

(a) product group I: the products mentioned in point (b) of Article 1(1) of Regulation (EC) No 318/2006; 

(b) product group II: the products mentioned in point (c) of Article 1(1) of Regulation (EC) No 318/2006; 

(c) product group III: the products mentioned in points (d) and (g) of Article 1(1) of Regulation (EC) No 318/2006.

		

		

		Export refunds

		



		Article 6 

Export licence with refund

		

		

		

		



		1. Where the refund is fixed pursuant to an invitation to tender held within the Community, the application for an export licence shall be lodged with the competent authority of the Member State in which the statement of award under the tender was issued.

		

		

		Export refunds

		



		2. Section 20 of the licence application and of the licence shall contain one of the entries listed in Part A of the Annex.

		

		

		Export refunds

		



		2a. As regards the refund to be granted pursuant to Article 4a, Section 20 of the licence application and of the licence shall contain one of the entries listed in Part E of the Annex.

		

		

		Export refunds

		



		3. The export licence shall be issued for the quantity entered on the relevant statement of award of tender. Section 22 of the licence shall indicate the rate of the export refund, as stated in that statement, expressed in EUR. It shall contain one of the entries listed in Part B of the Annex.

		

		

		Export refunds

		



		4. Article 49 of Commission Regulation (EC) No 1291/2000 shall not apply.

		

		

		Export refunds

		



		Article 7 

Export licence for sugar without refund 

Where sugar which is in free circulation on the Union market and which is not considered as ‘out-of-quota’ is to be exported without refund, Section 20 of the licence application and of the licence shall contain one of the entries listed in Part C of the Annex.

		

		



		

Licences

		The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



Present proposal under the licences DA/IA: no licence requirement for sugar as from 10/2017



		Article 7a 

Export licences for out-of-quota exports

		

		

		

		The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		1. By way of derogation from Article 5, exports of out-of-quota isoglucose within the quantitative limit referred to in point (d) of the first paragraph of Article 61 of Regulation (EC) No 1234/2007 shall be subject to the presentation of an export licence.

		

		x

		Licences

		



		2. By way of derogation from Article 8 of Regulation (EC) No 376/2008, the rights deriving from export licences issued for out-of- quota sugar shall not be transferable.

		

		x

		Licences

		



		Article 7b 

Application for out-of-quota export licences

		

		

		

		The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		1. Applications for export licences in respect of the quantitative limit to be fixed pursuant to Article 12(d) of Regulation (EC) No 318/2006 may be submitted only by producers of beet and cane sugar or producers of isoglucose which are approved in accordance with Article 17 of Regulation (EC) No 318/2006 and to which a sugar or isoglucose quota has been allocated in respect of the marketing year concerned in accordance with Article 7 of that Regulation, account being taken of, as the case may be, of Articles 8, 9 and 11 of that Regulation

		

		x

		Licences

		



		2. Applications for export licences shall be submitted to the competent authorities of the Member State in which the applicant has been allocated a sugar or an isoglucose quota.

		

		x

		Licences

		



		3. Applications for export licences shall be submitted each week, from Monday to Friday, starting on the date of application of the Regulation fixing the quantitative limit pursuant to Article 61, first paragraph, point (d) of Regulation (EC) No 1234/2007 and until the issue of licences is discounted in accordance with Article 7e of this Regulation.

		

		x

		Licences

		



		4. Applicants may submit one application for export licence per week. The quantity applied for in respect of each export licence shall not exceed 50 000 tonnes in the case of sugar and 5 000 tonnes in the case of isoglucose.

		

		x

		Licences

		



		5. The application for export licence shall be accompanied by proof that the security referred to in Article 12a(1) has been lodged.

		

		x

		Licences

		



		6. Box 20 of the application for an export licence and the licence, as well as box 44 of the export declaration shall contain one of the following entries as the case may be: 

(a) ‘out-of-quota sugar for export without refund’; or 

(b) ‘out-of-quota isoglucose for export without refund’.

		

		x

		Licences

		



		Article 7c 

Communication on out-of-quota exports

		

		

		

		The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		1. Member States shall notify the Commission, by Monday each week, of the quantities of sugar and/or isoglucose, for which applications for export licence have been submitted during the preceding week.

The quantities applied for shall be broken down by applicant and by eight-digit CN code without indicating the name of the applicant. The Member States shall also inform the Commission if no applications for export licences have been submitted.

This paragraph shall only apply to Member States for which a sugar and/or an isoglucose quota was fixed by Annex III and/or Point II of Annex IV to Regulation (EC) No 318/2006.

		

		x

		Licences

		



		2. The Commission shall draw up weekly records of the quantities for which export licence applications have been submitted.

		

		x

		Licences

		



		Article 7d 

Issue of licences

		

		

		

		The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		1. Every week from Friday and until the end of the following week at the latest Member States shall issue licences for the applications submitted the preceding week and notified as provided for in Article 7c(1), as the case may be taking account of the allocation coefficient fixed by the Commission in accordance with Article 7e. 

Export licences shall not be issued for quantities that had not been communicated.

		

		

         

		Licences





		



		2. Member States shall communicate, on the first working day of each week, to the Commission, the quantities of sugar and/or isoglucose for which export licences have been issued during the preceding week.

		

		x

		Licences

		



		3. Member States shall keep a record of the quantities of sugar and/or isoglucose actually exported under the export licences.

		

		x

		Licences

		



		4. Member States shall communicate to the Commission before the end of each month, the quantities of sugar and/or isoglucose actually exported under the export licences during the preceding month.

		

		x

		Licences

		



		5. Paragraphs 2, 3 and 4 of this Article shall only apply to Member States for which a sugar and/or an isoglucose quota was fixed by Annex III and/or Point II of Annex IV to Regulation (EC) No 318/2006.

		

		x

		Licences

		



		Article 7e 

Suspension of issuing export licences for out-of-quota exports 

Where the quantities applied for export licences exceed the quantitative limit fixed pursuant to Article 12(d) of Regulation (EC) No 318/2006 for the period concerned, the provisions laid down in Article 9 of this Regulation shall apply mutatis mutandis.

		

		x

		Licences

		The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		Article 7f 

Use of export licences for out-of-quota sugar 

Export licences issued for out-of-quota white sugar falling within CN code 1701 99 shall indicate CN codes 1701 99 10 and 1701 99 90 and shall be valid for any of them.

		

		x

		Licences

		

The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		Article 8 

Validity of export licences

4. Export licences for the export with refund of the products referred to in Annex VIII to Regulation (EC) No 318/2006 shall be valid from the actual day of issue until the end of the third month following that of issue.

		

		

		Export refunds

		



		Article 8a 

Validity of export licences for out-of-quota exports 

By way of derogation from the provisions of Article 5 of this Regulation, export licences issued in respect of the quantitative limit fixed pursuant to Article 61, first paragraph, point (d) of Regulation (EC) No 1234/2007 shall be valid as follows: 

(a) licences issued between 1 October and 30 April of the marketing year concerned shall be valid as of their date of issue until 30 September of the marketing year in question; 

(b) licences issued between 1 May and 30 September of the marketing year concerned shall be valid as of their date of issue until the end of the fifth month thereafter. 

		

		x

		Licences

		





The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		Article 9 

Suspension of issuing export licences

		

		

		

		The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		1. Where the issue of export licences risks exceeding the available budgetary amounts, or the maximum quantities and/or the expenditure commitments set in the WTO Agreement on Agriculture ( 1 ) for the period concerned, the Commission may: 

(a) set an acceptance percentage for the quantities applied for but for which licences have not yet been issued; 

(b) reject applications for which export licences have not yet been issued; 

(c) suspend lodging of licence applications for five working days; it may set the suspension for a longer period in accordance with the procedure referred to in Article 39(2) of Regulation (EC) No 318/2006.

		

		

		Licences

		



		2. The measures provided for in paragraph 1 may also be adopted when export licence applications relate to quantities which exceed or risk to exceed the normal trade pattern for one destination or group of destinations and issuing the licences requested would entail a risk of speculation, distortion of competition between operators, or disturbances of the trade concerned or the Community market.

		

		

		Licences

		



		3. Should the quantities applied for be reduced or refused the security against the licence shall be immediately released for the quantities not granted.

		

		

		Licences

		



		4. Applicants may withdraw their licence applications until the end of the week following that of the publication in the Official Journal of the European Union of an acceptance percentage as indicated in point (a) of paragraph 1 if it is less than 80 %. Member States shall thereupon release the security.

		

		

		Licences

		



		CHAPTER IV

IMPORT LICENCES  

Article 10

The products for which an import licence shall be presented are laid down in Article 1(2)(a) of Commission Regulation (EC) No 376/2008. 

The period of validity of the import licence and the amount of the security to be lodged shall be as set out in Annex II, Part I, to that Regulation and shall apply to all cases referred to in Article 1(2)(a) of that Regulation.

		

		

		Licences

		

The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017 



Present proposal under the licences DA/IA: no licence requirement for sugar as from 10/2017



		CHAPTER V  

ADDITIONAL RULES FOR EXPORT LICENCES  

SECTION 1 

Issue of licences and security  

Article 11

Application for and issue of export licences

		

		

		

		



		1. Export licences for sugar falling within CN code 1701 for quantities exceeding 10 tonnes shall be issued: 

(a) on the fifth working day following that on which the application was lodged; 

(b) in the case of export licences with advance fixing of the refund, on the fifth working day following that on which the application was lodged provided that no specific action as indicated in Article 9(1) has been taken by the Commission in the meantime. 

The first subparagraph shall not apply to: 

(a) candy sugar; 

(b) flavoured sugar and sugar with added colouring matter.

		

		a) x













		a) Licences



b) Export refunds









		The draft DA on licences provides for the repeal of Art 11 (1)(a) as from 1/10/2017 as it is linked to the need to respect the export limits



		2. When an application for a licence in respect of the products to which the first subparagraph of paragraph 1 applies relates to quantities not exceeding 10 tonnes, the party concerned may not lodge on the same day and with the same competent authority more than one such application.

		

		x

		Licences

		The draft DA on licences provides for the repeal of this provision as from 1/10/2017



		Article 12 

Security  

2. For the products falling within CN code 1701, the licence holder shall lodge a supplementary security if: 

(a) the obligation to export arising from export licences, other than those issued under an invitation to tender opened in the Community, is not fulfilled, except in cases of force majeure, and 

(b) the amount of the security as referred to in the first and the second indents of paragraph 1 (b) is inferior to the amount of the export refund in force on the last day of validity of the licence, after reduction of the refund indicated on the licence. 

The amount of the supplementary security shall be equal to the difference between the amounts referred to under point (b) of the first subparagraph.

		

		

		Export refunds

		



		3. The security to be lodged in respect of licences for the export with refund of the products referred to in Annex VIII to Regulation (EC) No 318/2006 shall be calculated in accordance with paragraphs 1 and 2 of this Article, based on the net content of the sugar products referred to in Article 4a of this Regulation used for the manufacture of the products listed in Annex VIII to Regulation (EC) No 318/2006.

		

		

		Export refunds

		



		Article 12a 

Security for licences for out-of-quota exports 

		

		

		

		The draft DA on licences provides for the repeal of this article as from 1/10/2017



		1. The applicant shall lodge a security of EUR 110 per tonne of out- of-quota sugar and EUR 42 per tonne of net dry matter in case of out- of-quota isoglucose.

		

		x

		Licences

		



		2. The security referred to in paragraph 1 may be lodged at the applicant’s choice, either in cash or in the form of a guarantee given by an establishment complying with criteria laid down by the Member State in which the application for the licence is submitted.

		

		x

		Licences

		



		3. The security referred to in paragraph 1 shall be released in accordance with Article 34 of Regulation (EC) No 376/2008 for the quantity for which the applicant has fulfilled, within the meaning of Articles 30(b) and 31(b)(i) of that Regulation, the export obligation resulting from the licences issued in accordance with Article 7d of this Regulation.

		

		x

		Licences

		



		4. Where certain destinations are excluded from exports of out-of- quota sugar and/or isoglucose, the security referred to in paragraph 1 shall be released once the requirements of paragraph 3 of this Article and the requirements of Article 4c of this Regulation are met.

		

		x

		Licences

		



			CHAPTER VI 

COMMUNICATION OF MEMBER STATES  

Article 17 

Notification of export licences issued

		

		

		

		



		1. Member States shall notify the Commission by the 15th of each month in respect of the preceding month of the quantities for which licences have been issued pursuant to Article 7.

		

		

		Licences

		The draft DA on licences provides for the repeal of this provision as from 1/10/2017



		2. During the periods when export refunds are granted in the sugar sector, Member States shall notify the Commission by the 15th of each month in respect of the preceding month of: 

(a) the quantities for which licences have been issued with the amounts of export refunds fixed pursuant to Article 164(2)(a) of Regulation (EC) No 1234/2007 broken down between: 

— sugar products falling within CN codes 1701 91 00, 1701 99 10 and 1701 99 90, 

— tel quel raw sugar falling within CN codes 1701 12 90, 1701 13 90 and 1701 14 90, 

— sucrose syrups, expressed as white sugar, falling within CN codes 1702 90 71, 1702 90 95 and 2106 90 59, 

— isoglucose, expressed as dry matter, falling within CN codes 1702 40 10, 1702 60 10, 1702 90 30 and 2106 90 30; 

(b) the quantities of white sugar falling within CN code 1701 99 10 for which a licence has been issued with the amounts of export refunds fixed pursuant to Article 164(2)(b) of Regulation (EC) No 1234/2007; 

(c) the quantities, with the corresponding amounts of export refunds fixed pursuant to Article 164(2)(a) of Regulation (EC) No 1234/2007, of white sugar, the quantities of raw sugar and sucrose syrup, expressed as white sugar, and the quantities of isoglucose, expressed as dry matter, for which an export licence has been issued with a view to export in the form of products referred to in point (b) of Part X of Annex I to that Regulation.

		

		

		Export refunds

		



		Article 18 

Notification of quantities exported

		

		

		

		



		1. Member States shall notify the Commission for each calendar month, and not later than by the end of the third calendar month following the calendar month in question, of the quantities of sugar covered by quotas exported as white sugar or in the form of processed products expressed as white sugar, for which an export licence has been issued for the implementation of Union and national food aid under international conventions or other complementary programmes and for the implementation of other Union measures for the free supply of food.

		

		

		Licences

		The draft DA on licences provides for the repeal of this provision as from 1/10/2017



		2. During the periods when export refunds are granted in the sugar sector, Member States shall notify the Commission, not later than the end of each calendar month in respect of the preceding calendar month, of the quantities of white sugar referred to in Article 17(2)(b) exported in accordance with Article 7(4) and (5) of Regulation (EC) No 376/2008.

		

		

		Export refunds

		



		3. During the periods when export refunds are granted in the sugar sector, Member States shall notify the Commission for each calendar month, and not later than the end of the third calendar month following the calendar month in question: 

(a) in the case of exports referred to in Article 4(2) of Regulation (EC) No 612/2009, of the quantities of sugar and sucrose syrups, expressed as white sugar, and of isoglucose, expressed as dry matter, exported without further processing, together with the amounts of the corresponding refunds; 

(b) of the quantities, with the corresponding amounts of export refunds fixed pursuant to Article 164(2)(a) of Regulation (EC) No 1234/2007, of white sugar, the quantities of raw sugar and sucrose syrup, expressed as white sugar, and the quantities of isoglucose, expressed as dry matter, exported in the form of the products referred to in Part IV of Annex XX to that Regulation and in the form of the products referred to in Annex II to Commission Regulation (EU) No 578/2010 ( 1 ). 

The notifications referred to in point (b) of the first subparagraph shall be supplied separately to the Commission for each Regulation applicable to the processed product in question.

		

		

		Export refunds

		



		Article 19 

Notification of import licences 

Member States shall notify the Commission of the quantities of sugar imported from third countries and exported as compensating products under the inward processing arrangements referred to in Article 116 of Regulation (EEC) No 2913/92. That notification shall refer to each marketing year. It shall be submitted no later than the end of the second calendar month following the marketing year in question.

		

		

		

		Concerns Inward Processing.

Useful information vs.  workload 





		Article 20 

Ad hoc communication on export licences with refund 

Upon request of the Commission and for the time-period indicated, Member States shall immediately start notifying on a daily basis to the Commission: 

(a) for quantities exceeding 10 tonnes, all applications for export licences for products eligible for periodic refund; 

(b) the quantities affected by measures taken pursuant to Article 9(1).

		

		

		Export refunds

		



		Article 21 

Method of notification 

The notifications by the Member States provided for in this Regulation shall be made as follows: 

(a) until 31 December 2012, by electronic transmission in accordance with methods made available to the Member States by the Commission; 

(b) as from 1 January 2013, in accordance with Commission Regulation (EC) No 792/2009 ( 1 ).

		

		

		

		

Will be dealt with in each corresponding act



		CHAPTER VII 

MANAGEMENT OF IMPORTS 

SECTION 1 

Calculating cif prices for white sugar and raw sugar

		

		

		

		- The provisions of this Chapter concern Art 182 CMO which includes other products. A horizontal approach is to be expected.





- Determination of CIF prices is used for additional duties calculation. Sugar additional duties are suspended until Sept 2017 and molasses' are constantly fixed at 0.





- Additional duties could only be applied to MFN imports (between 2% and 4% of EU imports of sugar)



- Large scope for simplification



		Article 22 

Determination of cif prices 

The Commission shall determine the cif prices for white sugar and raw sugar on the basis of the most favourable purchasing opportunities on the world market. Those prices shall be calculated in accordance with Articles 23 to 26.

		

		

		To be defined

		



		Article 23 

Information to be taken into account 

When the most favourable purchasing opportunities on the world market are being established, account shall be taken of the relevant information available to the Commission either directly or through the competent agencies of the Member States relating to: ▼B 

(a) offers on the world market; 

(b) quotations on exchanges which are important to the international sugar trade; 

(c) prices recorded on important markets in third countries; 

(d) sales concluded in international trade.

		

		

		To be defined

		



		Article 24 

Information to be disregarded 

When the most favourable purchasing opportunities are being established, information shall be disregarded: 

(a) if the goods are not of sound and fair marketable quality, or 

(b) if the possibility of obtaining them at the price indicated in the offer relates only to a small quantity which is not representative of the market, or 

(c) if the general trend of prices or the information available to the Commission leads the latter to assume that the price indicated in the offer is not representative of actual market trends.

		

		

		To be defined

		



		Article 25 

Adjustment to port of Rotterdam 

1. Prices which are not valid for delivery in bulk cif Rotterdam shall be adjusted. 

When the adjustment is made, account shall be taken in particular of the difference in the cost of transporting the goods between the port of shipment and the port of destination and between the port of shipment and Rotterdam. 

2. If the price relates to goods in bags it shall be reduced by 0,88 EUR per 100 kilograms.

		

		

		To be defined

		



		Article 26 

Adjustment to standard quality 

1. When prices which relate to qualities other than the standard quality are being adjusted: 

(a) the increases or reductions fixed in accordance with Article 18 of Regulation (EC) No 318/2006 shall be applied to white sugar; 

(b) the corrective factors obtained by dividing 92 by the percentage yield of the sugar to which the price relates shall be applied to raw sugar. 

2. Yield shall be calculated in accordance with the method described in Point III (3) of Annex I to Regulation (EC) No 318/2006.

		

		

		To be defined

		



		SECTION 2 

Determination of the standard quality and calculation of the cif price for molasses

		

		

		

		



		Article 27 

Standard quality of molasses 

The standard quality molasses shall: 

(a) be of sound and fair marketable quality; 

(b) have a total sugar content of 48 %.

		

		

		To be defined

		



		Article 28 

Determination of cif prices 

The Commission shall determine the cif prices for molasses on the basis of the most favourable purchasing opportunities on the world market. Those prices shall be calculated in accordance with Articles 29 to 33.

		

		

		To be defined

		



		Article 29 

Information to be taken into account 

 

When the most favourable purchasing opportunities on the world market are being established, account shall be taken of the relevant information relating to:  

(a) offers on the world market; 

(b) prices recorded on important markets in third countries; 

(c) sales concluded in international trade, which are available to the Commission either directly or through the competent agencies of the Member States.

		

		

		To be defined

		



		Article 30 

Information to be disregarded 

When the most favourable purchasing opportunities on the world market are being established, information shall be disregarded: 

(a) if the goods are not of sound and fair marketable quality, or 

(b) if the possibility of obtaining them at the price indicated in the offer relates only to a small quantity which is not representative of the market, or 

(c) if the general trend of prices or the information available to the Commission leads the latter to assume that the price indicated in the offer is not representative of actual market trends.

		

		

		To be defined

		



		Article 31 

Adjustments to port of Amsterdam 

Prices which are not valid for delivery in bulk cif Amsterdam shall be adjusted. 

When the adjustment is made, account shall be taken in particular of the difference in the cost of transporting the goods between the port of shipment and the port of destination and between the port of shipment and Amsterdam.

		

		

		To be defined

		



		Article 32 

Adjustments to the standard quality 

Prices determined when the most favourable purchasing opportunities are being established and which do not relate to the standard quality shall be: 

(a) increased by one forty-eighth for each percentage point of total sugar content where the sugar content of the molasses concerned is less than 48 %; 

(b) reduced by one forty-eighth for each percentage point of total sugar content where the sugar content of the molasses concerned is more than 48 %.

		

		

		To be defined

		



		Article 33 

Average price 

When the most favourable purchasing opportunities on the world market are being established, an average of several prices may be taken as a basis, provided this average can be regarded as being representative of actual market trends.

		

		

		To be defined

		



		SECTION 3 

Additional import duty

		

		

		

		



		Article 34 

Additional duty for molasses 

1. The additional import duties referred to in Article 27(1) of Regulation (EC) No 318/2006 shall be applied to molasses falling within CN codes 1703 10 00 and 1703 90 00. 

2. For the purposes of this Regulation, representative prices for molasses on the world market or on the Community import market as referred to Article 27(2) of Regulation (EC) No 318/2006 shall mean the cif prices for those products determined by the Commission in accordance with Section 2, hereinafter referred to as ‘molasses representative prices’. 

Those prices shall be fixed for each marketing year in accordance with the procedure referred to in Article 39(2) of Regulation (EC) No 318/2006. The Commission may amend them during that period where the information available to it indicates a change in the representative prices previously fixed of at least EUR 0,5 per 100 kilograms.

		

		

		To be defined

		

Additional duties for molasses have been fixed at 0 for years



		Article 35 

Trigger prices for molasses 

For 100 kilograms of molasses of the standard quality referred to in Article 27 of this Regulation, the trigger price referred to in Article 27(2) of Regulation (EC) No 318/2006 shall be equivalent to: 

(a) EUR 7,90 for molasses falling within CN code 1703 10 00; 

(b) EUR 8,20 for molasses falling within CN code 1703 90 00.

		

		

		To be defined

		



		Article 36 

Additional duty for sugar products 

1. The additional import duties referred to in Article 27(1) of Regulation (EC) No 318/2006 shall be applied to products falling within CN codes 1701 11 10, 1701 11 90, 1701 12 10, 1701 12 90, 1701 91 00, 1701 99 10, 1701 99 90 and 1702 90 99. 

2. For the purposes of this Regulation, representative prices for white sugar and raw sugar on the world market or on the Community import market as referred to in Article 27(2) of Regulation (EC) No 318/2006 shall mean the cif prices for those products established under Section 1, hereinafter referred to as ‘sugar representative prices’. 

Those prices shall be fixed for each marketing year in accordance with the procedure referred to in Article 39(2) of Regulation (EC) No 318/2006. The Commission may amend them during that period if the fluctuation in the elements of the calculation produces a rise or fall of EUR 1,20 per 100 kilograms or more in relation to the sugar representative prices fixed previously. 

3. The sugar representative price for products falling within CN code 1702 90 99 shall be the representative price fixed for white sugar applied per 1 % of sucrose content per 100 kilograms net of the product in question.

		

		

		To be defined

		



Additional import duties for sugar products are suspended until Sept 2017



		Article 37 

Trigger prices for sugar products 

For 100 kilograms of net product, the trigger price referred to in Article 27(2) of Regulation (EC) No 318/2006 shall be equivalent to: 

(a) EUR 53,10 for white sugar falling within CN codes 1701 99 10 and 1701 99 90 of the standard quality referred to in Point II of Annex I to Regulation (EC) No 318/2006; 

(b) EUR 64,7 for sugar falling within CN code 1701 91 00; 

(c) EUR 54,10 for raw beet sugar falling within CN code 1701 12 90 of the standard quality referred to in Point III of Annex I to Regulation (EC) No 318/2006; 

(d) EUR 41,30 for raw beet sugar falling within CN code 1701 12 10 of the standard quality referred to in Point III of Annex I to Regulation (EC) No 318/2006; 

(e) EUR 55,20 for raw cane sugar falling within CN code 1701 11 90 of the standard quality referred to in Point III of Annex I to Regulation (EC) No 318/2006; 

(f) EUR 41,80 for raw cane sugar falling within CN code 1701 11 10 of the standard quality referred to in Point III of Annex I to Regulation (EC) No 318/2006; 

(g) EUR 1,184 for the products falling within CN code 1702 90 99 per 1 % of sucrose content.

		

		

		To be defined

		



		Article 38 

Proofs 

1. The amount of the additional import duties for each of the types of molasses referred to in Article 34(1) and sugar products referred to in Article 36(1) shall be established on the basis of the cif import price of the consignment in question in accordance with Article 39. 

In the case of molasses the cif import price of the consignment in question shall be converted into the price of molasses of the standard quality by adjustment as referred to in Article 32. 

In the case of white or raw sugar the cif import price of the consignment in question shall be converted into the price of sugar of the standard quality as defined, respectively, in Points II and III of Annex I to Regulation (EC) No 318/2006, or the equivalent price for the product falling within CN code 1702 90 99, as the case may be. 

2. When the cif import price per 100 kilograms of a consignment is higher than the applicable molasses representative price referred to in Article 34(2) or sugar representative price referred to in Article 36(2), the importer shall present to the competent authorities of the importing Member State at least the following proofs: 

(a) the purchasing contract, or any other equivalent document; 

(b) the insurance contract; 

(c) the invoice; 

(d) the certificate of origin (where applicable); 

(e) the transport contract; 

(f) in the case of sea transport, the bill of lading. 

For the verification of the cif import price of the consignment in question the authorities of the importing Member State may require any other information and documents they deem necessary. 

3. In the case referred to in paragraph 2, the importer shall lodge the security referred to in Article 248(1) of Regulation (EEC) No 2454/93, equal to the difference between the amount of additional import duty calculated on the basis of the representative price applicable to the product in question and the amount of additional import duty calculated on the basis of cif import price of the consignment in question.

4. The importer shall have two months from the sale of the products in question, subject to a limit of nine months from the date of acceptance of the declaration of release for free circulation, to prove that the consignment was disposed of under conditions confirming the correctness of the prices referred to in paragraph 2. Failure to meet one or other of these deadlines shall entail the loss of the security lodged. However, the time limit of nine months may be extended by the competent authorities by a maximum of three months following a duly substantiated request of the importer. 

The security lodged shall be released to the extent that proof of the conditions of disposal is provided to the satisfaction of the competent authorities. Otherwise, the security shall be forfeit by way of payment of the additional duties.  

5. If on verification the competent authorities establish that the requirements of this Article have not been met, they shall recover the duty due in accordance with Article 220 of Regulation (EEC) No 2913/92. The amount of the duty to be recovered or remaining to be recovered shall include interest from the date the goods were released for free circulation up to the date of recovery. The interest rate applied shall be that in force for recovery operations under national law.

		

		

		To be defined

		



		Article 39 

Calculation of the additional import duty  

If the difference between the trigger price in question referred to in Article 34 for molasses or Article 37 for sugar products and the cif import price of the consignment in question: 

(a) is 10 % or less of the trigger price, the additional duty shall be zero; 

(b) is more than 10 % but less than or equal to 40 % of the trigger price, the additional duty shall be 30 % of the amount over and above 10 %; 

(c) is more than 40 % but less than or equal to 60 % of the trigger price, the additional duty shall be 50 % of the amount over and above 40 %, to which shall be added the additional duty referred to in point (b); 

(d) is more than 60 % but less than or equal to 75 % of the trigger price, the additional duty shall be 70 % of the amount over and above 60 %, to which shall be added the additional duties referred to in points (b) and (c); 

(e) is more than 75 % of the trigger price, the additional duty shall be 90 % of the amount over and above 75 %, to which shall be added the additional duties referred to in points (b), (c) and (d).

		

		

		To be defined

		



		SECTION 4 

Suspension or reduction of import duties for molasses

Article 40 

Suspension of the application of the import duties for molasses 

Where the molasses representative price referred to in Article 34(2) plus the import duty applicable to cane molasses falling within CN code 1703 10 00, or to beet molasses falling within CN code 1703 90 00, exceed, for the product in question, 8,21 EUR/100 kg, the import duties shall be suspended and replaced by the amount of the difference found by the Commission. This amount shall be fixed at the same time as the representative prices referred to in Article 34(2). 

However, where there is a risk that suspension of import duties may have adverse effects on the Community market in molasses, provision may be made in accordance with the procedure referred to in Article 39(2) of Regulation (EC) No 318/2006 for not applying that suspension for a specific period.

		

		

		







To be defined

		







MFN import duties for molasses are fixed at 0 on the basis of this Article



		SECTION 5 

Calculation of the sucrose content of raw sugar and certain syrups

		

		

		

		



		Article 42 

Calculating methods 

1. If the yield of imported raw sugar as determined in accordance with Section B.III of Annex IV to Regulation (EC) No 1234/2007 differs from the yield fixed for the standard quality, the customs tariff  duty for products falling within CN codes 1701 12 10, 1701 13 10 and 1701 14 10, and the additional duty for products falling within CN codes 1701 12 10, 1701 12 90, 1701 13 10, 1701 13 90, 1701 14 10 and 1701 14 90 to be levied per 100 kilograms of the said raw sugar shall be calculated by multiplying the corresponding duty fixed for raw sugar of the standard quality by a correcting coefficient. The correcting coefficient shall be obtained by dividing the percentage of the yield of the imported raw sugar by 92. 

2. For the products referred to in point (c) of Part III of Annex I to Regulation (EC) No 1234/2007, the sucrose content, including other sugars expressed as sucrose, shall be determined by the application of the Lane and Eynon method (copper reduction method) to the solution inverted according to Clerget-Herzfeld. The total sugar content thus determined shall be expressed as sucrose by multiplying by 0,95. 

However, the sucrose content, including other sugars expressed as sucrose, of products containing less than 85 % sucrose or other sugars expressed as sucrose, and invert sugar expressed as sucrose shall be determined by ascertaining the dry matter content. The dry matter content shall be determined according to the specific gravity of the solution diluted in a proportion of 1 to 1 by weight and, for solid products, by drying. The dry matter content shall be expressed as sucrose by multiplying by the coefficient 1. 

3. For the products referred to in points (d) and (g) of Part III of Annex I to Regulation (EC) No 1234/2007, the dry matter content shall be determined in accordance with the second subparagraph of paragraph 2 of this Article. 

4. For the products referred to in point (e) of Part III of Annex I to Regulation (EC) No 1234/2007, the conversion into sucrose equivalent shall be obtained by multiplying the dry matter determined in accordance with the second subparagraph of paragraph 2 of this Article by the coefficient 1,9.

		

		

		

To be defined

		



Needed for imports, the Common Nomenclature refers to this Article regarding calculation of import duties.



Ongoing discussion with DG TAXUD on how these provisions should be kept when Reg 951/2006 becomes obsolete.








2. REGULATION 952/2006 – QUOTA MANAGEMENT

		Existing text of R 952/2006

		

		End with quotas 9/2017

		Comments



		Article 1

This Regulation lays down detailed rules for the application of Regulation (EC) No 318/2006, as regards in particular the determination of production, approval of manufacturers and refiners, the price and quota system, the conditions for buying sugar into intervention and selling sugar from intervention and the private storage for the marketing year 2007/2008

		

		

		



		Article 2

Definitions

For the purpose of this Regulation:

(a) «raw material» means beet, cane, chicory, cereals, sugar for refining or any other intermediate form of these products intended for processing into an end product;

(b) «end product» means sugar, inulin syrup or isoglucose;

(c) «manufacturer» means an undertaking producing end products, with the exception of refiners as defined in point 13 of Article 2 of Regulation (EC) No 318/2006;

(d) «place of storage» means a silo or warehouse.

		

		

		The need for definitions will be assessed once the provisions that need to be maintained are established



		Article 3 

		

		

		



		1. For the purposes of Title II of Regulation (EC) No 318/2006, «sugar production» means the total quantity,  expressed as white sugar, of:

(a) white sugar;

(b) raw sugar;

(c) invert sugar;

(d) syrups belonging to one of the following categories, hereinafter called «syrups»:

  (i) sucrose or invert sugar syrups which are at least 70 % pure and are produced from sugar beet,

  (ii) sucrose or invert sugar syrups which are at least 75 % pure and are produced from sugar cane. 

		

		

		

These provisions allow for a clear definition of sugar production, which can be useful for the establishment of the balance sheet. In particular, these help avoiding that the same quantity is counted twice as production.

Scope for simplification.



		2. Sugar production shall not include:

(a) quantities of white sugar produced from white sugar, raw sugar or syrups which were not produced in the undertaking which manufactured the white sugar;

(b) quantities of white sugar produced from white sugar, raw sugar, syrups or sugar sweepings which were not produced during the marketing year in which the white sugar was manufactured;<3]

(c) quantities of raw sugar produced from syrups which were not produced in the undertaking which manufactured the raw sugar;

(d) quantities of raw sugar produced from syrups which were not produced during the marketing year in which the raw sugar was manufactured;

(e) quantities of white or raw sugar processed into white sugar during the marketing year in question by the undertaking which produced them;<4]

(f) quantities of syrups processed into sugar or invert sugar during the marketing year in question by the undertaking which produced them;

(g) quantities of sugar, invert sugar and syrups produced under inward-processing arrangements;

(h) quantities of invert sugar produced from syrups which were not produced by the undertaking which manufactured the invert sugar;

(i) quantities of invert sugar produced from syrups which were not produced during the marketing year in which the invert sugar was manufactured.

		

		

		



		

3. Sugar production shall be expressed in terms of white sugar in the following way:

(a) in the case of white sugar, disregarding differences in quality;

(b) in the case of raw sugar, on the basis of yield determined in accordance with point III of Annex I to Regulation (EC) No 318/2006;

(c) in the case of invert sugar, by multiplying production of invert sugar by the coefficient 1;

(d) in the case of syrups on the basis of extractable sugar content determined in accordance with paragraphs 5 and 6

(e) in the case of syrups from invert sugar on the basis on sugar content as determined by the High Performance Liquid Chromatography method.

		

		

		



		4. Sugar sweepings from a previous sugar year shall be expressed as white sugar in proportion to the sucrose content.

		

		

		



		5. The percentage purity of syrups shall be calculated by dividing the total sugar content by the dry matter content and multiplying the result by 100. Dry matter content shall be determined by refractometry.

		

		

		



		6. The extractable sugar content shall be calculated by subtracting the difference between the dry matter content and the degree of polarisation of that syrup, multiplied by 1,70, from the degree of polarisation of the syrup in question.

However, the extractable sugar content can be established, for an entire marketing year, on the basis of the real yield in syrups.

		

		

		



		Article 4

Isoglucose production

		

		

		

Isoglucose is defined in Annex II Part II of R1308/2013, is there a need to complement it?



		1. For the purposes of Title II of Regulation (EC) No 318/2006, «isoglucose production» means the total quantity of product obtained from glucose or its polymers with a content by weight in the dry state of at least 10 % fructose irrespective of its fructose content in excess of that limit. Isoglucose production shall be expressed as dry matter and recorded in accordance with paragraph 2.

		

		

		



		2. Isoglucose production shall be recorded as soon as the isomerisation process has terminated and before any operation to separate the glucose and fructose constituents or to produce mixtures, by physical metering of the volume of the product as such and determination of the dry matter content by refractometry.

		

		

		



		3. All undertakings shall be required to notify without delay any of their facilities which may be used for the isomerisation of glucose or its polymers.

Notification shall be made to the Member State on whose territory each facility is situated. The Member State may require the undertaking to furnish additional information in this respect.

		

		

		



		Article 5 

Inulin syrup production

		

		

		

Inulin syrup is defined in Annex II Part II of R1308/2013. 

This can be suppressed



		1. For the purposes of Title II of Regulation (EC) No 318/2006, «inulin syrup production» means the quantity of product obtained after the hydrolysis of inulin or oligofructoses with a content by weight in the dry state of at least 10 % fructose in free form or as sucrose, irrespective of its fructose content in excess of that limit, which is at least 70 % pure. Inulin syrup production shall be expressed as dry matter sugar/isoglucose equivalent.

«Purity» means the percentage of monosaccharides and disaccharides in the dry matter, as determined by the International Commission for Uniform Methods of Sugar Analysis method, hereinafter referred to as the «ICUMSA method» (ICUMSA method GS7/8/4-24) .

		

		

		



		2. Inulin syrup production shall be recorded by means of the combination of the following operations:

(a) physical metering of the volume of the product as such immediately after leaving the first evaporator after each hydrolysis and before any operation to separate the glucose and fructose constituents or to produce mixtures;

(b) determination of the dry matter content by refractometry and measurement of the fructose content by weight in the dry state, on the basis of daily representative sampling;

(c) conversion of the fructose content to 80 % by weight in the dry state by multiplying the quantity determined in dry matter by the coefficient representing the ratio between the measured fructose content of that quantity of syrup and 80 %; 

(d) expression as sugar/isoglucose equivalent by applying the coefficient 1.9.

		

		

		



		3. All undertakings shall be required to notify without delay any of their facilities which may be used for the hydrolysis of the inulin, and the annual quantities and the use of the products referred to in paragraph 1 but less than 70 % pure.

This information shall be submitted to the Member State on whose territory each facility is situated. That Member State may require undertakings to furnish additional information, in particular to ensure that the byproducts referred to in the first subparagraph are not used as sweetening matter for human consumption on the Community market.

The Member State concerned shall send the Commission not later than 31 January each year a  detailed report containing information on the previous year. The first report shall be sent not later than 31 January 2007.

		

		

		



		Article 6 

Production of an undertaking

		

		

		



		1. For the purposes of Title II of Regulation (EC) No 318/2006, the «sugar, isoglucose or inulin syrup production of an undertaking» means the sugar, isoglucose or inulin syrup, as defined in Article 3, 4 and 5 of this Regulation, actually manufactured by that undertaking.

		

		x

		



		2. For a given marketing year, the total sugar, isoglucose or inulin syrup production of an undertaking shall be the production referred to in paragraph 1:

- plus the quantity of sugar, isoglucose or inulin syrup carried over to that marketing year and minus the quantity of sugar, isoglucose or inulin syrup carried over to the following marketing year, in accordance with Articles 14 and 19 of Regulation (EC) No 318/2006 respectively,

- plus the quantity produced by processors under contract in accordance with paragraph 3 and minus the quantity produced by the undertaking on behalf of principals under contract in accordance with paragraph 3.

		

		x

		



		3. Where two undertakings make a signed application in writing to the Member State concerned, the quantity of sugar produced by an undertaking (hereinafter called the processor) under contract from materials supplied shall be treated as part of the production of the undertaking (hereinafter called the principal) which had the sugar produced under that contract provided that one of the following conditions is met:

(a) the total sugar production of the processor is less than its quota;

(b) the total sugar production of the processor and of the principal is more than the sum of their quotas; or

 (i) for the marketing year 2006/2007, the sum of the thresholds fixed for them in accordance with Article 3(2) of Commission Regulation (EC) No 493/2006;

(ii) for the marketing year 2007/2008, the sum of the thresholds fixed for them in accordance with Article 1(2) of Commission Regulation (EC) No 290/2007;

(iii) from the marketing year 2008/2009, the sum of the thresholds fixed for them in accordance with Article 19(2) of Regulation (EC) No 318/2006 or where applicable with Article 19a(1) of that Regulation.<9]

The total sugar production, as referred to in point (b) of the first subparagraph, of an undertaking shall be the production referred to in paragraph 1 plus the quantity carried forward from the previous marketing year and the quantity produced by processors under contract on behalf of that undertaking, and minus the quantity produced by the undertaking under contract on behalf of principals.

Instead of the quantities actually produced, as referred to in the second subparagraph, the competent authorities of the Member States may, where this total is larger, use estimated production calculated on the basis of the delivery contracts signed by the undertakings.

		

		x

		



		4. Where the factories of the principal and of the processor are situated in different Member States, the application referred to in paragraph 3 shall be made to the two Member States concerned. In that case, the Member States concerned shall act in concert as regards the response to be given, and shall take the necessary steps to verify that the conditions referred to in that paragraph are observed.

		

		x

		



		5. The quantity of sugar produced by a processor may be considered to be produced by the principal if, owing to a case of force majeure recognised by the Member State, the beet, cane or molasses have to be processed into sugar in an undertaking other than that of the principal.

		

		x

		



		CHAPTER III

APPROVAL OF MANUFACTURERS AND REFINERS

		

		

		

No need for approval as from Oct 17



		Article 7

Application for approval

1. Approval may be obtained by undertakings which apply for it and which operate as:

(a) a sugar manufacturer,

(b) an isoglucose manufacturer,

(c) an inulin syrup manufacturer,

(d) a full-time refiner within the meaning of point 13 of Article 2 of Regulation (EC) No 318/2006.

The application referred to in the first subparagraph shall be lodged with the competent authority of the Member State or Member States in which the undertaking concerned operates.

An undertaking may apply for approval for one or more of the activities referred to in the first subparagraph.

		

		

		



		2. In its application for approval, the undertaking shall communicate its name and address, its sugar, isoglucose or inulin syrup production capacity and, where appropriate, the number of production sites in the Member State with the address and production capacity of each site.

		

		

		



		3. An undertaking which applies for approval under point (d) of the first subparagraph of paragraph 1 shall supply proof that it meets the definition in point 13 of Article 2 of Regulation (EC) No 318/2006.

		

		

		



		Article 8 

Commitments

		

		

		

No need for approval as from Oct 17



		1. For the purposes of approval, the undertaking shall agree in writing to:

(a) notify without delay to the competent authority of the Member State any amendment of the information provided for in Article 7(2) ;

(b) keep records in accordance with Article 9 and the selling prices established in accordance with Article 13 available to the competent authority of the Member State;

 (c) communicate information to the Member State in accordance with Article 21;

(d) provide at the request of the competent authority of the Member State any information or supporting document required for management and checking.

		

		

		



		2. Approval shall take the form of an act by the competent authority accompanied by a document signed by the undertaking listing the commitments referred to in paragraph 1.

		

		

		



		3. Approval shall be withdrawn if it is found that one of the conditions listed in paragraph 1 is no longer met. Approval may be withdrawn in the course of a marketing year. Withdrawal shall not have retroactive effect. 

		

		

		



		Article 9

Records

The competent authority of the Member State shall determine the records to be kept by all undertakings approved in accordance with Articles 7 and 8, at each of their production sites, and the frequency of such record-keeping, which must be at least monthly.

These records shall be kept by the undertaking for at least three years following the current year and comprise at least the following information:

1. the quantities of raw material received with, in the case of beet and cane, the sugar content as determined on delivery to the undertaking;

2. where appropriate, the end products or semi-finished products received;

3. the quantities of end products obtained, and the quantities of by-products;

4. the wastage during processing;

5. the quantities destroyed and the reasons for such destruction;

6. the quantities of end products dispatched.

		

		

		No need for approval as from Oct 17



		Article 10

Checks

1. Each marketing year, the competent authority of the Member State shall carry out checks on each approved manufacturer and refiner.

2. The checks shall aim to ensure the accuracy and completeness of the information in the records referred to in Article 9 and of the communications referred to in Article 21 by means, in particular, of an analysis of the consistency between the quantities of raw materials delivered and the quantities of end products obtained, and analysis of a reconciliation of the records with the commercial documents or other relevant documents.

The checks shall verify the accuracy of the measuring instruments and laboratory analyses used to determine deliveries of raw materials and their entry into production, the products obtained and stock movements. Checks shall include verification of the accuracy and completeness of the data used to establish the average monthly selling prices of the undertaking referred to in Article 13(2) . For sugar manufacturers, checks shall also cover compliance with the obligation to pay the minimum price to beet growers.

At least once every two years, checks shall include physical checks on stocks.

3. Where it is provided by the competent authorities of the Member State that particular elements of the check may be carried out on the basis of a sample, that sample shall guarantee a reliable and representative level of control.

4. Member States may require approved undertakings to use a certifying body for accounts, recognised in the Member State, to certify the price data referred to in Article 13.

5. Every on-the-spot check shall be the subject of an inspection report signed by the inspector giving the details of the checks carried out. Reports shall indicate in particular:

(a) the date of the check, and the persons present;

(b) the period checked and the quantities involved;

(c) the checking techniques used including, where applicable, reference to sampling methods;

(d) the results of the check and any corrective measures required;

(e) an assessment of the seriousness, extent, permanence and duration of any faults and discrepancies found and all other elements to be taken into consideration for the purposes of applying penalties.

Each inspection report shall be archived and kept for at least three years following the year in which the check is carried out, in a way that ensures that it is readily useable by the Commission departments responsible for checks and inspections.

6. The Member States shall assist one another to ensure effective controls, and to ensure the check on the authenticity of documents submitted and/or the accuracy of the data exchanged.<

		

		

		Suppress if approval no longer required



Checks on notified prices?



		Article 11

Penalties

1. If the competent authority of the Member State detects a discrepancy between the physical stock and the stock recorded in the records referred to in Article 9, or a lack of consistency between the quantities of raw materials and of end products obtained or between the relevant documents and the data or quantities declared or recorded, it shall determine or, where appropriate, estimate the actual production quantities and stocks for the current marketing year and, where necessary, for the previous marketing years.

Any quantity which has given rise to an incorrect declaration resulting in an unfair financial advantage shall be subject to a payment of EUR 500 per tonne of the quantity in question.

2. If the competent authority of the Member State finds that an undertaking has failed to fulfil its obligations under Article 8, and if there are no supporting documents to meet the control objectives referred to in Article 10(2) , the competent authority shall impose a penalty of EUR 500 per tonne, applied to a flat-rate quantity of end product fixed by the Member State depending on the seriousness of the infringement.

3. Paragraphs 1 and 2 shall not apply where the discrepancies and inconsistencies detected are less than 5 % in weight of the quantity of end products declared or recorded and checked or where they are due to omissions or simple administrative errors, provided that corrective measures are taken to ensure that similar errors do not recur.

4. The penalties provided for in paragraphs 1 and 2 shall not be applicable in cases of force majeure.

		

		

		Suppress if approval no longer required



		Article 12

Communications to the Commission

		

		

		



		1. Member States shall communicate the following information to the Commission:

(a) a list of approved undertakings;

(b) the quota allocated to each approved manufacturer.

This list shall be sent not later than 31 January each marketing year. For the 2006/07 marketing year, this list shall be sent for the first time not later than 31 July 2006. 

In the event of withdrawal of approval, Member States shall inform the Commission thereof immediately.

		

		

		Notifications to the Commission will be established once the provisions remaining in force are decided



		2. Member States shall send the Commission not later than 31 March following the marketing year concerned an annual report comprising the number of checks carried out in accordance with Article 10 and, for each check carried out, the errors found and the action taken and penalties applied.

		

		

		



		CHAPTER IV

PRICES

		

		

		



		Article 13 

Establishment of average prices

		

		

		



		1. Each month, undertakings approved in accordance with Articles 7 and 8 of this Regulation and processors approved in accordance with Article 17 of Regulation (EC) No 318/2006 shall establish, for quota white sugar and non-quota white sugar respectively:

(a) for the previous month, the average selling price, or purchase price, and the corresponding quantity sold, or purchased;

(b) for the current month and each of the following two months, the forecast average selling or purchase price and the corresponding quantity forecast in the framework of contracts or other transactions.

The price shall relate to bulk white sugar ex-factory and of a standard quality as defined in point II of Annex I to of Regulation (EC) No 318/2006.

The distinction between quota sugar and non-quota sugar does not apply for refiners.

		

		

		

The price reporting issue is dealt with in a separate document



		2. To permit the checks provided for in Article 10, approved undertakings shall keep the data used to establish the prices and quantities referred to in paragraph 1 of this Article for at least three years following the year in which they were produced.

		

		

		



		3. The provisions laid down in paragraphs 1 and 2 shall not apply to processors whose purchase of sugar does not exceed 2 000 tonnes per calendar year

		

		

		



		Article 14

Price information 

Each month, the Commission shall inform the Management Committee for the Common Organisation of Agricultural Markets of the average price for white sugar communicated during the month preceding the date of the information.<13]

The price shall be broken down by quota white sugar and non-quota white sugar.

The information shall be based on the weighted average of the prices established and communicated by the undertakings under Article 13(1) (a) and communicated in accordance with Article 15.

		

		

		



		Article 14a

Additional information

In addition to the prices collected at Community level in accordance with Article 14 of this Regulation, the Commission shall also inform the Management Committee for Sugar of prices and quantities for raw and white sugar imported from African, Caribbean and Pacific countries under the arrangements for products originating in certain states which are part of the African, Caribbean and Pacific (ACP) Group of States provided for in agreements establishing, or leading to the establishment of, Economic Partnership Agreements and from least developed countries as listed in Column D of Annex I to Council Regulation (EC) No 980/2005 based on

customs declarations and data available in the database of the Statistical Office of the European Communities.<14

		

		

		



		Article 15

Transitional provisions for the transmission of price data

Not later than 20 October 2006, 20 January 2007, 20 April 2007, 20 July 2007, 20 October 2007, 20 January 2008 and 20 April 2008, undertakings approved in accordance with Articles 7 and 8 of this Regulation and processors approved in accordance with Article 17(1) of Regulation (EC) No 318/2006 shall communicate to the Commission the prices established in accordance with Article 13(1) of this Regulation during the previous three months.

The reception, processing and storage of the data by the Commission shall be carried out in such a way as to guarantee the confidentiality of data.

Other operators in the sugar sector, in particular buyers, may communicate to the Commission the average price for sugar established in accordance with the arrangements laid down in Article 13. Operators shall give their name, address and business name.

		

		

		



		Article 15a

Final provisions for the transmission of price data

Each undertaking subject to the obligation set out in Article 13 shall communicate before the 15th of each month the data established in accordance with Article 13(1) to the Member State which granted the approval.

The first communication to the Member State shall be transmitted before 15 August 2008 and shall concern the data established in May and June 2008.

Each Member State shall communicate to the Commission before the end of each month the averages of prices collected at national level, as well as the total corresponding quantities and the standard deviations. The averages and standard deviations shall be weighted by the quantities communicated by undertakings under the previous paragraph.

The reception, processing and storage of the data by the Member States and the Commission shall be carried out in such a way as to guarantee the appropriate confidentiality of data.

Upon simple request to the Member State, the Commission may have access to individual data sent by approved operators in accordance with Article 13(1).

Other operators in the sugar sector, in particular buyers, may communicate to the Commission the average price for sugar established in accordance with Article 13. Operators shall give their name, business name and address

		

		

		



		Article 16 

Delivery contracts

		

		

		



		1. For the purposes of Article 6(5) of Regulation (EC) No 318/2006, a contract concluded between a sugar manufacturer and a beet seller growing its own beet shall be regarded as a delivery contract.

		

		

		Covered by CMO Art 125 + annex X



		2. Where a manufacturer carries forward, pursuant to Articles 14 or 19 of Regulation (EC) No 318/2006, part of its production to the following marketing year, the quota of that manufacturer shall be considered to be reduced in respect of that year by the quantity carried forward for the purposes of Article 6(5) of that Regulation.

		

		x

		



		3. Only contracts concluded prior to sowing and in any event:

- before 1 April in Italy, or

- before 1 May in the other Member States 

shall be regarded as pre-sowing contracts.

		

		

		Will no longer be needed



		Article 16a5

Purchase terms for beet

Agreements within the trade and delivery contracts referred to in Article 50(1) of Regulation (EC) No 1234/2007 shall conform to purchase terms laid down in Annex II of this Regulation

		

		

		Covered by CMO Art 125 + annex X



		Article 17

Price increases and reductions

1. For the purposes of applying the price increases and reductions provided for in Article 5(3) of Regulation (EC) No 318/2006, the minimum price for quota beet referred to in Article 5(1) of that Regulation shall, for each 0,1 % of sucrose content, be:

 (a) increased by not less than:

(i) 0,9 % for contents exceeding 16 % but not exceeding 18 %,

(ii) 0,7 % for contents exceeding 18 % but not exceeding 19 %,

(iii) 0,5 % for contents exceeding 19 % but not exceeding 20 %;

(b) reduced by not more than:

(i) 0,9 % for contents below 16 % but not below 15,5 %,

(ii) 1 % for contents below 15,5 % but not below 14,5 %.

The price for beet with a sucrose content in excess of 20 % shall not be less than the minimum price adjusted in accordance with point (a) (iii) .

2. Delivery contracts, and agreements within the trade as referred to in Article 6 of Regulation (EC) No 318/2006, may provide, compared to the increases and reductions referred to in paragraph 1 of this Article, for:

(a) further increases for sucrose contents above 20 %;

(b) further reductions for sucrose contents below 14,5 %.

These contracts and agreements may, in the case of beet with a sucrose content below 14,5 %, define beet suitable for processing into sugar if further reductions for sucrose contents below 14,5 % but above the minimum sucrose content specified in that definition are laid down in such contracts and agreements.

If the definition referred to in the second subparagraph is not included in the contracts and agreements, the Member State concerned may lay down that definition. In that case it shall, at the same time, fix the further reductions referred to in that subparagraph.

		

		x

		



		CHAPTER V 

QUOTAS AND PRODUCTION CHARGE

		

		

		



		Article 18

Additional sugar quotas

1. The additional sugar quotas referred to in Article 8 of Regulation (EC) No 318/2006 may only be allocated to sugar manufacturers who were holders of a quota in 2005/06.

2. In their application for additional sugar quotas, undertakings shall indicate whether they wish to obtain the quota from the 2006/07 or 2007/08 marketing year.

If it allocates the additional quota to an undertaking, the Member State shall indicate the marketing year from which the allocation takes effect. However, allocations after 1 January 2007 shall take effect from the 2007/08 marketing year.

3. Member States shall communicate to the Commission the deadline for the payment of the one-off amount referred to in Article 8(4) of Regulation (EC) No 318/2006 within 10 working days of their decision on that deadline.

Member States shall notify to each sugar undertaking concerned the amount due at least one month before the deadline referred to in the first subparagraph and on 31 January 2008 at the latest.<

		

		x

		



		Article 19

Additional isoglucose quota

1. Italy, Lithuania and Sweden shall allocate the additional isoglucose quotas referred to in Article 9(2) of Regulation (EC) No 318/2006 to one or more of the 2006/07, 2007/08, 2008/09 and 2009/10 marketing years in a manner which avoids any form of discrimination between the operators concerned.

2. The payment of the one-off amount referred to in Article 9(3) of Regulation (EC) No 318/2006 shall be made by each undertaking concerned by a deadline to be determined by the Member State which may not be later than 31 December of the marketing year from which the additional isoglucose quota is allocated.

If the undertaking has not paid the one-off amount by the deadline referred to in the first subparagraph, the additional isoglucose quotas shall not be considered as allocated to the undertaking concerned. 

3. Member States shall communicate to the Commission the deadline referred to in paragraph 2 within 10 working days of their decision on that deadline.

Member States shall notify to each isoglucose undertaking concerned the amounts due at least one month before the deadline referred to in paragraph 2 and on 30 November of the marketing year from which the quota is allocated at the latest.<

		

		x

		



		Article 20

Allocation of beet harvests

The sugar extracted from beet sown in a particular marketing year shall be attributed to the following marketing year.

However, Spain, Italy and Portugal may, subject to a satisfactory control system, decide to attribute sugar extracted from beet sown in the autumn of a particular marketing year to the current marketing year.

Spain, Italy and Portugal shall inform the Commission of their decisions under this Article not later than 30 September 2006.

		

		

		



		Article 20a

Production charge

From the marketing year 2007/08, Member States shall, on 31 January each year at the latest, notify to each approved sugar and isoglucose producer the production charge to be paid for the current marketing year

		

		x

		



		Article 21 

Communications on production and stocks

		

		

		Notifications on production and stocks are needed for balance sheet purposes. Simplifications possible particularly as regards the periodicity



		1. Each approved manufacturer or refiner shall notify to the competent authority of the Member State in which production or refining took place, before the 20th of each month, the total quantities, expressed as white sugar, of the sugars and syrups indicated in Article 3(1)(a) to (d):

(a) owned by him or covered by a warrant; and

(b) stored in free circulation on Community territory at the end of the previous month.

Those quantities shall be broken down into:

(a) sugar produced by that undertaking specifying the quantities of quota sugar and those in excess of the quota, carried forward or withdrawn in accordance with Articles 14 or 19 of Regulation (EC) No 318/2006. In addition, in the quantities of quota sugar at the end of the months of July, August and September, the quantity which comes from the production of sugar under the following marketing year shall be specified; 

(b) other sugar.

		

		

		



		2. Each Member State shall notify to the Commission, before the end of the second month following the month in question, the quantity of sugar stored at the end of each month by the undertakings indicated in paragraph 1, broken down by type of sugar in accordance with the second subparagraph thereof.

If storage is in a different Member State from the one notifying the Commission, the latter shall inform the Member State concerned of the quantities stored on their territory and their locations by the end of the following month.

		

		

		



		3. Each approved isoglucose or inulin syrup manufacturer shall notify to the competent authority of the Member State in which production took place, before 30 November, the quantities of isoglucose expressed as dry matter or, respectively, of inulin syrup expressed as white sugar equivalent owned by it and stored in free circulation on Community territory at the end of the previous marketing year, broken down into:

(a) isoglucose or inulin syrup produced by that undertaking specifying the quantities under quota and in excess of the quota carried forward in accordance with Articles 14 or 19 of Regulation (EC) No 318/2006; and

(b) other.

Member States shall notify to the Commission, before 31 December, the quantities of isoglucose and inulin syrup stored at the end of the previous marketing year, broken down as specified in the first subparagraph.

		

		

		



		4. Before the 15th day of each month, each isoglucose-producing undertaking shall notify to the Member State on whose territory its production took place the quantities of isoglucose, expressed as dry matter, actually produced during the previous month.

Member States shall establish the isoglucose production of each such undertaking in each month and notify it to the Commission before the end of the second month following. 

The quantities produced under inward processing arrangements shall be notified separately.

		

		

		



		Article 22 

Supply balances

		

		

		Need to have this explicitly on the Regulation? Simplify



		1. For each marketing year, Community supply balances for sugar, isoglucose and inulin syrup shall be drawn up. The balances shall be consolidated at the end of the following marketing year.

		

		

		



		2. Member States shall establish provisional sugar and inulin syrup production figures for the current marketing year for each undertaking located on their territories and notify them to the Commission before 1 March. Sugar production shall be broken down by month.

For the French departments of Guadeloupe and Martinique and for Spain as regards cane sugar, the provisional production shall be established and notified by 1 July.

		

		

		



		3. Member States shall notify to the Commission before 1 June the areas and production of, on the one hand, beet for production of sugar, bioethanol and other products respectively, and, on the other hand, chicory for production of inulin syrup, for the current marketing year and estimates of them for the following year.

		

		

		



		4. Before 30 November, Member States shall establish and notify to the Commission actual production of sugar, isoglucose and inulin syrup in the previous marketing year by each undertaking located on their territory. 

Total sugar production shall be broken down by month.

		

		

		



		5. Where it is necessary to amend actual sugar production on the basis of the information notified under paragraph 4, the resulting difference shall be taken into account in establishing actual production in the marketing year during which this difference came to light

		

		

		



		CHAPTER VI - PUBLIC STORAGE

Article 23 - Offers 

Article 24 - Approval of the place of storage

Article 25 - Minimum sugar quality

Article 26 - Lots

Article 27 - Content of the offer

Article 28 - Examination of the offers

Article 29 - Storage contracts

Article 30 - Transfer of ownership

Article 31 - Quality and packing standards

Article 32 - Intervention price for and quality of white sugar

Article 33 - Intervention price for raw sugar

Article 34 - Payment period

Article 35 - Sample for checking quality

Article 36 - Disputes over quality

Article 37 - Checks on the places of storage

Article 38 - Checks on weight and related costs

Article 39 - Sales

Article 40 - Notice of invitation to tender

Article 41 - Tender

Article 42 - Terms of the tendering procedure

Article 43 - Standing invitation to tender

Article 44 - Submission of the tender

Article 45 - Examination of tenders

Article 46 - Fixing amounts

Article 47 - Award of the tender

Article 48 - Rights and obligations arising from awards

Article 49 - Statement of award

Article 50 - Removal of the sugar purchased

Article 51 - Removal order

Article 52 - Payment

Article 53 - Transfer of ownership

Article 54 - Determining the grade or yield

Article 55 - Adjustment of the price of sugar

Article 56 - Release of the security

Article 57 - Notifications of quantities

		

		

		Obsolete as there is no intervention in the sugar sector



		Article 58

Communications and notifications8

The communications and notifications referred to in Article 5(3) and in Articles 12, 21 and 22 shall be made in accordance with Commission Regulation (EC) No 792/2009

		

		

		



		ANNEX I

Quantities by Member State referred to in Article 23(3) for the marketing year 2007/08

		

		

		Obsolete



		ANNEX II

Purchase terms for beets, referred to in article 16a

		

		

		In CMO
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3. REGULATION 967/2006 – OUT OF QUOTA

		Existing text of R 967/2006

		Ends with quotas 9/2017

		Remarks



		Whole text of the Regulation + annex

		x

		This act will become obsolete with suppression of the quota system.

Definition of industrial sugar might be needed if a particular price reporting was established for it







4. REGULATION 2015/1538 (DR) and 2015/1550 (IA)– PREFERENTIAL IMPORTS

		

Existing text

		Remarks



		Whole text of both Regulations

		These acts apply during the marketing years 2015/16 and 2016/17. After that, preferential imports will fall under the scope of the horizontal rules on trade mechanisms currently under discussion







5. REGULATION 891/2009 – IMPORT TRQ

		

 Existing text

		Remarks



		Whole text of the Regulation

		The provisions of Reg 891/2009 should be included in the horizontal exercise on all agricultural products TRQs which is under discussion.

Provisions on proof of refining and penalties to be examined for TRQ limited to sugar for refining







2




image12.emf
PPP DE - Voluntary  Coupled Support for Sugar Beet.pdf


PPP DE - Voluntary Coupled Support for Sugar Beet.pdf
% Federal Ministry
of Food

and Agriculture

Voluntary Coupled Support (VCS)
for Sugar Beet

www.bmel.de





Regulatory framework
(Regulation (EU) No 1307/2013, Art. 52)
MS may grant VCS only to types of farming/specific
sectors that are particularly important for economic,

social or environmental reasons and undergo certain
difficulties.

VCS may only be granted to the extent necessary to
create an incentive to maintain current levels of
production.

21 potentially eligible sectors: sugar beet...

Support shall be granted within defined quantitative
limits and be based on fixed areas and yields...

26.10.2015 | Folie 2





Coupled Support for sugar beet (by 1 August 2014)

10 Member States

One third of sugar beet area (497.200 ha)
One quarter of beet production

Budget: 176 mio. €

@ 354 €/ha (67-600 €/ha)

26.10.2015 | Folie 3





Effect of Coupled Support on Production Costs
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m Sugar Production Costs
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Source: LMC International data on total production cost, Information from the Commission, own calculations
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 |ntroduction

* Refining and access to imports

* EU market post-quotas

- Implications for EU refiners

‘ f@ Department for Environment, Food & Rural Affairs





Current Import Regime

- Tariffs on white sugar (€419/tonne) and raw sugar
(€339/tonne)

- But there is also ‘preferential’ sugar

Origin Status and Duty Level |Quantity Allocated (mt)
Unrestricted, zero 1.8-2.1

ACP/LDC : .
duty (historic average)

CXL TRQs, €98/t 0.7

Free Trade Agreements TRQs, zero duty 0.5

Balkans TRQs, zero duty 0.2

Total Preferential Imports 3.2-3.5

* Increased cost of importing raw sugar is offset by

the high EU white sugar price
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End of Quotas Leads to Price F

Change in European White Sugar Price
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And a Smaller Gap With World Pr

European White Sugar Price Differences
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Implications for the Beet Price

Beet Price Changes due to Quota Abolition
50%
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20% 39%
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And For Imports

European Sugar [White and Raw] Imports
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Which Worsens Refining Over-C

Raw Sugar Imports as a Proportion Of Refining Capacity
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And Hurts EU Refining Margins

Change in Refiner Profitability Under Different Regimes
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Impact of Better Access to Raw

White Sugar Prices Under Different TRQs
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Concluding Remarks

* Post-2017 white sugar price levels in the EU will
essentially be market determined in line with other
agricultural sectors

- But the problem for EU refiners is a policy issue:
the trade regime prevents access to sufficient raw
sugar at world prices.

- With EU white prices lower and closer to world
levels, refiners will need to be able to access raw
sugar close to world prices (without tariffs) to
obtain positive margins and remain viable.

‘ % Department for Environment, Food & Rural Affairs 11






image1.png
DEPARTEMENT
LANDBOUW & VISSERL




image14.jpg
Landbouw
en Visserij





image2.png
DN
7 ", Vlaanderen
( \\ is landbouw en visserij
\




